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CHLADNICKA

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: BezpecCnostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto navodu
nezahrnuji vSechny mozné podminky a situace, ke kterym muze dojit.
UZivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného
z vyrobkd, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt
zajistény uzivatelem/uzivateli pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zarizeni.
Neodpovidame za skody zplsobené béhem prepravy, nespravnym
pouzivanim, kolisanim napéti nebo zménou ci Upravou jakékoliv ¢asti
zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozéaru nebo k urazu elektrickym proudem, méla
by byt pfi pouzivani elektrickych zafizeni vzdy dodrzovana zakladni
opatreni, v€etné téch nasleduijicich:

1. Ujistéte se, ze napéti ve vasi zasuvce odpovida napéti uvedenému
na Stitku zafizeni a ze je zasuvka fadné uzemnéna. Zasuvka musi byt
instalovana podle platné elektrotechnické normy CSN.

2. Nepouzivejte pfristroj, pokud je privodni kabel poskozen. Veskeré
opravy nebo serizeni vcetné vymeény napajeciho privodu svérte
odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zarizeni,
hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem!

3. Chrante zafizeni pred pfimym kontaktem s vodou a jinymi
tekutinami, aby nedoslo k pripadnému urazu elektrickym proudem.
Neponoftujte pfivodni kabel nebo vidlici do vody!

4. Spotrebi¢ nepouzivejte ve vlhkém prostiedi nebo v prostorach, kde
muUze dojit k uniku plynu ¢i ke kontaktu s vybusnou atmosférou.
Nedotykejte se pfivodniho kabelu nebo pfistroje mokryma rukama.
Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

5. Po instalaci pfistroje musi vidlice napajeciho pfivodu ¢~
zUstat snadno dostupna. Kabel nezkracujte anepouzivejte Q\%ﬂ
rozbocky v elektrickych zasuvkach. Napdjeci privod se A
nesmi dotykat horkych casti ani vést pres ostré hrany.
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6. Spotrebi¢ nezapinejte a nevypinejte zasunutim nebo vytazenim
vidlice napajeciho pfivodu. Vidlici nevytahujte ze zasuvky tahanim
za kabel. Kabel odpojte ze zasuvky uchopenim za vidlici.

7. Nikdy nic nezasouvejte do otvor( pristroje, na pfistroj
nepokladejte Zadné predméty (napf. vazy, hrnky apod.). (
Vétraci otvory nikdy nezakryvejte!

8. Ve spotiebiCi nepouzivejte dalsi elektrické pristroje
a mrazici zarizeni.

9. Pokud ma tento spotrebi¢ nahradit vyslouZilé zafizeni se zamkem,
vyfadte z provozu zamek vyslouzilého spotiebice, aby se déti
nemohly uzavfit uvnitf (napf. pfi hre). 09’

10. Nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné nepfirozené l
prostfedky na urychleni odmrazeni. NepouZivejte
elektrické spotrebice v prostoru na uskladnéni
potravin. Chrante chladici okruh spotrebi¢e pred
poskozenim.

11. Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly. Téz nesmi
sedét na policich nebo se véset na dvere spotrebice. o

12. Pro odstranéni ledu v chladnic¢ce nepouzivejte ostré @:ﬁ@ﬁ
kovové predméty, nebot mohou poskodit mrazici
obvody a zpUsobit neopravitelné Skody na zafizeni.

V pfipadé potieby pouzijte Skrabku z plastu. @

13. Ve spotrebici neukladejte vybusné latky, napf. spreje
s hnacim plynem.

14. Neumistujte obaly (sklenéné ldhve nebo konzervy) s kapalinami do
mraznicky. Mohlo by dojit k roztrzeni nadoby.

15. Lahve obsahuijici tekutiny s vysokym obsahem alkoholu musi byt pfi
ukladani radné uzaviené a postavené vertikalné.

16. Spotiebi¢ nevystavujte pfimému slunecnimu zareni, nepouzivejte
venku a nevystavujte desti.

17. Nedotykejte se chladicich povrch(, zvlasté vihkyma rukama. Hrozi
nebezpedi poranéni.

18. Nekonzumuijte ledovou namrazu odstranénou z mraznicky.
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19. Tento spotiebic je urcen pro pouziti v domacnosti a podobnych
prostorech jako jsou: cz |

— kuchynské kouty vobchodech, kancelafich a ostatnich pracovistich

— spotrebice pouzivané v zemédeélstvi

— spotrebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych
oblastech

— spotrebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani

20. Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebice bezpecnym zplsobem

a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotiebicem nesméji

hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét déti
bez dozoru.

21. Déti ve véku 3 az 8 let mohou vkladat a vyjimat potraviny z chladicich
spotrebica.

22.Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo, ze si nebudou se
spotiebicem hrat.

23.Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za skody vzniklé nespravnym
uzemnenim/pouzitim.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, dodrzovat, prosim, nasledujici

doporuceni:

— Otevreni dvifek na dlouhou dobu muze zpUsobit vyrazné zvyseni
teploty v prostorach spotrebice.

— Pravidelné Cistit povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami
a pfistupné drenazni systémy.

— Vycistit vodni nadobky, pokud nebyly pouzivany po dobu 48 h;
proplachnout vodni systém pfipojeny k pfivodu vody, pokud voda
neprotékala po dobu 5 dnd.

— Syrové maso a ryby ukladat do chladnicky ve vhodnych obalech,
tak aby nebyly v kontaktu s jinymi potravinami nebo na né
nekapaly.
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— Dvouhvézdickové mrazici prostory jsou vhodné k ukladani predem
zmrazenych potravin, ulozeni nebo k vyrobé zmrzliny a vyrobé
kostek ledu.

— Jedno, dvou a tfihvézdickové prostory nejsou vhodné pro mrazeni
Cerstvych potravin.

— Pokud se chladici spotiebic zanechava prazdny po dlouhou dobu,
vypnout ho, odmrazit, vycistit, vysusit a nechat dvirka otevrena,
aby se zabranilo tvorbeé plisni uvnitf spotrebice.

RIZIKO POZARU!

Vystraha: Nebezpecdi ohné / horlavé materialy

Tento spotiebi¢ obsahuje R600a (chladici médium izobutan), pfirodni
(zemni) plyn, ktery je velice Setrny k zivotnimu prostredi, avsak hoflavy.
Pfi prfepravé a instalaci zafizeni je nutné zajistit, aby zadna z Casti
chladiciho obvodu nebyla poskozena. V pfipadé poskozeni zamezte
hofeni a prostory, ve kterych je zafizeni umisténo, nékolik minut vétrejte.

Pfi vyméné osvétleni vnitfniho prostoru chladnicky vzdy odpojte
chladnicku od sité. - Jinak vznika nebezpedi urazu elektrickym proudem.
- Jestlize je pro vas vymeéna vnitfniho osvétleni pfilis slozita, obratte se
na servisni zastupce. « Pokud jsou produkty vybaveny LED diodami,
neprovadéjte sami demontaz krytu osvétleni a LED diody. — Obratte se
na servisni zastupce.

VYMENA LED ZAROVKY

Kdyz prestanou fungovat vnitini nebo vnéjsi indikatory LED,
nedemontujte kryt indikatoru ani indikator sami. Obratte se na servisni
zastupce.
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POPIS

Tento popis slouZi jen pro informaci o sou¢astkach spotrebice.
Jednotlivé soucasti se mohou lisit podle modelu spotiebice.

1. Police chladni¢ky
Zasuvka na ukladani cerstvé zeleniny g—(9)

aovoce

N

3. Vyskové nastavitelné nozicky
4. Dverni pfihradka na lahve
5. Dvefni pfihradka 8
6. Drzak navejce
7. Termostat y 6
8. Prostor mraznicky ®
9. Formanaled ||
10. Indikator otevienych dvefi
; ~
SueuememIIERN T\ 1 N
N \\\‘* ) yzi 5
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® >
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INSTALACE A ZAPNUTI ZARIZENI

«  Prospravnou instalaci a zapnuti zafizeni je mozné kontaktovat servisni techniky.

- Pfed pfipojenim ke zdroji energie se ujistéte, Ze napéti uvedené na stitku odpovida napéti v zastréce /
napéti elektrického systému v budoveé.

«  Po umisténi zafizeni musi byt zasuvka pristupna.

Umisténi

+  Umistéte chladnic¢ku dale od zdrojl tepla a v dobfe vétrané poloze. Chladni¢ka by méla R
byt vzdalena minimalné 50 cm od radiatord, plynovych sporakd a daldich tepelnych ¢ it
zdroju a 5 cm od elektrickych sporak. q T ‘1 linw

« Nad zafizenim nechejte volny prostor minimalné 15 cm. S ,
+  Ke kondenzatoru na zadni sténé chladnicky pfipevnéte plastové distancni télisko, aby 1
nedochazelo k opfeni chladnicky o sténu a tim ke snizeni vykonu. )
- Na zafizeni neumistujte tézké piedméty. RHEHE LR L
« Pokud je zafizeni instalovano vedle jiné chladnicky nebo mrazni¢ky, dodrzujte
minimalni vzdalenost 2 cm, abyste zabranili kondenzaci par.
«  Zafizeni musi stat pevné a ve vodorovné poloze. Pro vyrovnani pouzijte dvé pfedni vyrovndvaci patky.
« Ke kondenzatoru na zadni sténé chladni¢ky pripevnéte plastové distancni télisko, aby nedochazelo
k opfeni chladni¢ky o sténu a tim ke snizeni vykonu.
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PREPRAVA A PREMISTENI

m Preprava a premisténi
Pldvodni obal a pénovy polystyrén (PS) uschovejte pro pfipad potieby.

«  Pfi pfepravé zafizeni zajistéte Sirokym paskem nebo silnym lanem a dodrzujte instrukce uvedené na
obalu.

«  Pfed prepravou nebo premistovanim zajistéte nebo vyjméte veskeré pohyblivé predméty (tj. police,
zasuvku na Cerstvou zeleninu a ovoce ....).

N AN

Pied zapnutim

«  Vyrobek ponechejte v klidu minimalné 3 hodiny od chvile, kdy jste ho dovezli domu. @ L

«  Pfiprvnim zapnuti se mize vyskytnout zadpach. Ten zmizi poté, co zac¢ne zafizeni chladit. ,\ &

RUZNE FUNKCE A MOZNOSTI

Nastaveni termostatu

Termostat mraznicky a chladni¢ky automaticky reguluje vnitini teplotu. Otacenim knofliku z polohy 1 na 5
Ize nastavit nizsi teplotu.

Nastaveni termostatu mraznicky a chladnicky

0: Vypnuto
1-2:  Pro kratkodobé uchovavani potravin v mraznicce (knoflik na hodnotu minimalni az stredni).
3-4: Prodlouhodobé uchovavani potravin v mraznicce (knoflik na stredni hodnotu).

5: Pro mrazeni Cerstvych potravin. Po dosazeni chladného stavu je nutné nastavit knoflik na pfedchozi
pozici.
Zapnuti zafizeni

« Pfi prvnim zapnuti by zafizeni mélo nepfetrzité pracovat alespon 24 hodin, dokud nechladi na
dostatecnou teplotu.

«  Vprlbéhu této doby neotevirejte dvirka tak ¢asto. Zafizeni naplrite potravinami.

«  Pokud zafizeni vypnete nebo odpojite ze zasuvky, je nutné pied restartovanim nebo opétovnym
zapnutim pockat alespon 5 minut, aby nedoslo k poskozeni kompresoru.
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« Vase chladnicka je navrzena pro provoz v okolni teploté uvedené v normach podle klimatickych tfid
uvedenych na informaénim Stitku. Nedoporucujeme provozovat chladni¢ku v prostredi, které nejsou
v rozmezi uvedenych hodnot z dlivodu jeji U¢innosti. E

Klimatické tridy Okoli
T 16 az 43 °C
ST 16 az 38 °C
N 16 az 32 °C
SN 10az32°C

Poznamka: Abyste zajistili spravnou cinnost pfi okolni teploté pod 20 °C, stisknéte tlacitko vedle termostatu.
Pokud je teplota vysoka (nad 20 °C), stisknéte tlacitko znovu pro vypnuti.

Indikator otevrenych dvefri
- Dvere otevieny: indikidtor na madle ukazuje zda-li jsou dvefe otevieny, ¢i byly radné

uzavieny.
« Je-liindikdtor Cerveny, dvere jsou stdle otevieny. < 0
«  Kdyz je indikator bily, dvefe jsou spravné uzavieny.

- DAvejte pozor na dvefre, aby byly vzdy peclivé uzavieny. Zabranite tim rozmrazovani
potravin a namrazovani stén pfistroje; samoziejmosti je i zvySend spotieba elektrické
energie.

PRISLUSENSTVI

Forma naled

«  Naplnte formu na led vodou a umistéte ji do mraznicky.

«  Poté, co se voda zcela preméni na led, mizete formu zkroutit tak, jak je zndzornéno na obrazku, a ziskate
kostky ledu.

Drzak na lahve

Pro zamezeni vyklouznuti nebo prevraceni lahvi mUzete pouzit drzak na ldhve. Rovnéz tim
zabranite hluku, ktery vznika pfi otevirani a zavirani chladnicky.
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UKLADANI POTRAVIN

m Chladici prostor

Pro redukci vlhkosti a ndsledného namrazeni nikdy nevkladejte do chladni¢ky kapaliny v neutésnénych
obalech. Ndmraza ma tendenci se koncentrovat v nejchladnéjsich ¢astech vyparniku. Ukladani volnych
kapalin je pfi¢inou pro ¢astéjsi odmrazovani.

Do chladnicky nikdy nevkladejte teplé potraviny. Ty by mély nejprve vychladnout pfi pokojové teploté
a nasledné byt umistény tak, aby byla zajisténa adekvatni cirkulace vzduchu v chladnicce.

Potraviny nebo obaly potravin by se nemély dotykat zadni stény chladnicky, nebot by mohly pfimrznout.
Dvitka chladnicky neotevirejte pfilis ¢asto.

Do chladnic¢ky Ize umistit maso a ocisténé ryby (zabalené v obalech nebo plastikové félii), které budete
pouzivat v pribéhu 1-2 dnu.

Ovoce a zeleninu mUlzete ukladat do ¢asti ur¢enou pro Cerstvou zeleninu a ovoce bez obalu.

Mrazici prostor

Mraznicka je ur¢ena pro skladovani potravin zmrazenych za velmi nizké teploty, dlouhodobé uchovavani
zmrazenych potravin a pro vyrobu ledu.

Policky ve dvefich mraznicky pouzivejte pouze pro skladovani zmraZzenych potravin, nikoliv pro ukladani
teplych potravin uréenych ke zmrazeni.

Neddvejte vedle sebe cerstvé a zmrazené potraviny. MliZze dojit k tdni zmrazenych potravin.

PF¥i mrazeni Cerstvych potravin (napfiklad masa, ryb nebo sekaného masa) je rozdélte na casti, které
pouZijete najednou.

Skladovani zmrazenych potravin: na obalech byvaji uvedeny pokyny, které je nutné dodrzovat.
V pfipadé, ze zadné informace nejsou uvedené, by se potraviny nemély skladovat déle nez tii mésice od
data nakupu.

Ptinakupovanizmrazenych potravin se ujistéte, Ze byly zmrazeny pfivhodné teploté a obal je neporuseny.
Zmrazené potraviny by mély byt pfepravovany ve vhodnych obalech, aby byla zachovéna jejich kvalita
a mely by byt vraceny na mrazici plochy zafizeni v co nejkratsi dobé.

Jestlize obal zmrazenych potravin vykazuje zndmky vlhkosti nebo abnormalniho vybouleni, je
pravdépodobné, Ze jiz diive byly skladovany pfi nevhodné teploté a obsah je zkazeny.

Doba skladovani zmrazenych potravin zdavisi na pokojové teploté, nastaveni termostatu, frekvenci
oteviranidvifek mraznicky, typu potravinadobé nutné pro transport produktuzobchodu do domacnosti.
Vzdy dodrzujte pokyny vytisténé na obalu a nikdy neprekracujte maximalni dobu skladovani uvedenou
na obalu.

CISTENIi A UDRZBA (@)
2

10

( 0\
Pied ciSténim odpojte zarizeni od zdroje elektrické energie. %

Necistéte zafizeni napousténim vody.

Chladnicka i mraznicka by mély byt periodicky ¢istény s pouzitim
roztoku vlazné vody a jedlé sody.

Prislusenstvi Cistéte mydlovou vodou zvldst. Nepouzivejte mycku.

Nepouzivejte abrazivni produkty, detergenty a mydla. Po umyti
vyplachnéte Cistou vodou a peclivé vysuste. Po ukonceni cisténi
znovu zasunte zastr¢ku zarizeni suchyma rukama do elektrické
zasuvky.




+  Minimalné jednou za rok ocistéte kondenzator (zadni ¢ast zafizeni) pomoci metlicky (kostéte). Zvysite
tim produktivitu a uspofite energii.

Doporuceni E

Pokud zafizeni nepouzivate delsi dobu (napfiklad béhem letni dovolené), chladnicku odpojte od zdroje
elektrické energie, vycistéte a ponechejte dvitka oteviend. Zamezite tim vzniku plisni a zapachu.

Odmrazovani chladnicky

« 'V Zasti chladnic¢ky se déje odmrazovani automaticky béhem provozu; voda stéka do odparovaciho
kandlku a automaticky se vyparuje.

«  Kanalek vyparniku a otvor pro odvod vody (v zadni &asti police pro Cerstvé potraviny) by mél byt
periodicky cistén. Pfredejdete tim hromadéni vody v dolni ¢asti.

«  Muzete ji zalit 1/2 sklenicky vody do misky aby se uvnitf vycistila.

Odmrazovani mraznicky

«  Namrzly led v mraznicce je nutné periodicky odstrariovat, minimalné 2x za rok.

«  Proodstranéniledunepouzivejte ostré kovové predméty. Mohou prorazit obvod a zpusobit neopravitelné
$kody na zafizeni. Pouzivejte plastikovou Skrabku.

«  Odmrazovani je nutné provadét, jestlize se na poli¢kach vytvori namraza silngjsi nez 5 mm.

«  Den pfed rozmrazenim nastavte termostat na pozici 5, abyste potraviny zcela zmrazili.

«  Béhem odmrazovani by mély byt zmrazené potraviny zabaleny do nékolika vrstev papiru a uskladnény
na chladném misté. Tim udrzite nizkou teplotu potravin po dlouhou dobu.

- Nastavte termostat na pozici 0, odpojte zafizeni od elektrické energie a ponechejte dvitka oteviena
dokud nedojde k uplnému odmrazeni.

«  Prourychleni procesu odmrazovani umistéte do mraznicky jednu nebo vice nddob s horkou vodou.

«  Vnitrek zafizeni peclivé vysuste pomoci Cistého hadfiku nebo houby.

«  Poskonceni odmrazovani umistéte potraviny zpét do mrazéku, nastavte termostat na pozici 5 a méjte na
paméti, Ze je nutnd jejich brzka konzumace.

Vyména zarovky v chladniéce

Odpojte zafizeni od zdroje energie.

Stisknéte hacky na stranach horni ¢asti krytu a sundejte kryt zarovky.
Nahrad'te vadnou zarovku novou o vykonu maximalné 15 W.

Nasadte kryt Zarovky a po 5 minutach pfipojte zafizeni ke zdroji energie.
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Otoceni sméru otevirani dvirek
m V pfipadé, Ze potfebujete otocit smér otevirani dvirek, poradte se se servisnim technikem.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

Jestlize chladni¢ka nefunguje spravné, drive nez zavolate servisniho technika, zkontrolujte pfistroj podle
nasledujicich instrukci:

Chladnicka nefunguje

Zkontrolujte, zda:

« nenipreruSena dodavka elektrické energie,

« nenivypnuty hlavni vypina¢ elektrického proudu,

+ nenitermostat nastaveny na pozici 0,

« je v poradku elektrickd zasuvka. Pro kontrolu zapojte do stejné zasuvky jiné zafizeni, o kterém vite, ze
funguje.

Vykon chladnicky je maly

Zkontrolujte, zda:

+ vzafizeni neni umisténo pfilis mnoho potravin,

«  jetermostat nastaveny na pozici 1 (pokud ano, nastavte termostat na vyssi hodnotu)
« jsoudvirka fadné doviena,

« neni prach na kondenzatoru,

«  jepodél zadni a bocnich stén dostatek mista pro cirkulaci vzduchu.

Chladnicka je hlu¢na

Chladici plyn, ktery cirkuluje v obvodu chladni¢ky, mize zplsobovat mirny hluk (bublajici zvuk) dokonce
v pfipadé, kdy kompresor neni v chodu. Nedélejte si starosti, je to zcela normalni. Pokud jsou tyto zvuky jiné,
zkontrolujte, zda:

« jezafizenive vodorovné poloze,

« senic nedotyka zadni strany,

«  Casti zafizeni nevibruiji.

7 v s

V dolni casti chladnicky je voda

Zkontrolujte zda:

«  Otvor pro odvadéni vody z odmrazovani neni ucpany (pouzijte zatku pro odvod vody z odmrazovani
a vycistéte otvor).

TECHNICKE UDAJE
Technické udaje pro chladni¢ku do doméacnosti podle predpist EU ¢. 1060/2010
Vyrobce ECG
Model ERT 10850 WA+
EAN 8592131237254
Typ Jednodvérova - volné stojici
Kategorie chladicich pristroji pro doméacnost 5
Rozmeéry vyrobku (v x § x h) 838 x 480 X 560 mm
Rozméry véetné obalu (v X § X h) 878 X 519 X 587 mm
Hmotnost vyrobku 25,76 kg
Hmotnost véetné obalu 29,04 kg
Klimaticka tfida ST/N
Energeticka tfida A+
Spotieba energie/den 0,347 kWh/24 h
Spotieba energie/rok 127 kWh/rok
Celkovy objem 84|

12
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Celkovy uzitny objem 811

Uzitny objem chladici ¢asti 731

Uzitny objem mrazici ¢asti 81

Hlu¢nost 41 dB (A)
Chladici médium R600a
Hmotnost chladiciho média 299
Kompresor 1 ks
Termostat 1ks
MozZnost vestavby ne

Pocet dveri 1

Zména otevirani dvefri ano
Nastavitelné nozicky ano

Prikon 101 W
Proud 0,6 A
Napéti/Frekvence 220-240V~/50Hz
Chladnicka

Rozmrazovani automatické
Typ policek /pocet sklenéné / 2 ks
Zasuvka na ovoce/zeleninu 1ks

Dverni pfihradka 4 ks

Drzak vajec 1 ks

Drzéak lahvi 1ks
Mraznicka

Rozmrazovani manualni
Trida mrazeni *%
Formanaled 1ks

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinitd lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Pfebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych
kontejnerl na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamena, Ze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto uréené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zartizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

Recyklace materiall prispiva k ochrané prirodnich zdrojud. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam I
poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.

Tento vyrobek spliuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Zména textu a technickych parametr vyhrazena.

Staré chladnic¢ky a mraznicky obsahuji izola¢ni plyny a mrazici médium, které je nutné zlikvidovat. Likvidaci
odpadu svéfte kompetentni mistni sluzbé pro likvidaci odpadu. V pfipadé nejasnosti kontaktujte mistni
urad nebo prodejce. Ujistéte se, ze trubky chladici jednotky, které budou odvezeny pfislusnou sluzbou pro
likvidaci odpad(, nejsou poskozené.
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CHLADNICKA

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budtcu potrebu!

3 Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené vtomto navode
nezahfnaju vsetky mozné podmienky a situacie, ku ktorym moéze dojst.
Pouzivatel musi pochopit, ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do Ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost.
Tieto faktory teda musia byt zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi
pouzivajucimi a obsluhujucimi toto zariadenie. Nezodpovedame za
skody sp6sobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim
napatia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek Casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku pozZiaru alebo k urazu elektrickym pradom, mali
by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni vzdy dodrziavat zakladné
opatrenia, vratane tychto:

1. Uistitesa, ze napatie vovasej zasuvke zodpoveda napatiu uvedenému
na Stitku zariadenia a ze je zasuvka riadne uzemnena. Zasuvka musi
byt instalovana podla platnej elektrotechnickej normy podia EN.

2. Nepouzivajte pristroj, ak je privodny kabel poskodeny. Vsetky
opravy alebo nastavenia vratane vymeny napajacieho privodu
zverte odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty
zariadenia, hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

3. Chrante zariadenie pred priamym kontaktom s vodou a inymi
tekutinami, aby nedoslo k pripadnému urazu elektrickym pradom.
Neponarajte privodny kabel alebo vidlicu do vody!

4. Spotrebi¢ nepouzivajte vo vihkom prostredi alebo v priestoroch,
kde méze déjst k uniku plynu ¢i ku kontaktu s vybuSnou atmosférou.
Nedotykajte sa privodného kabla alebo pristroja mokrymi rukami.
Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

5. Po instalacii pristroja musi vidlica napajacieho privodu g9~
zostat fahko dostupna. Kabel neskracujte a nepouzivajte Q\%ﬂ
rozbocovace v elektrickych zasuvkach. Napajaci privod sa A
nesmie dotykat horucich casti ani viest cez ostré hrany.
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6. Spotrebi¢ nezapinajte a nevypinajte zasunutim alebo vytiahnutim
vidlice napadjacieho privodu. Vidlicu nevytahujte zo zasuvky tahanim
za kabel. Kabel odpojte od zasuvky uchopenim za vidlicu.

7. Nikdy ni¢ nezasuvajte do otvorov pristroja, na pristroj
nekladte ziadne predmety (napr. vazy, hrnceky a pod.). (
Vetracie otvory nikdy nezakryvaijte!

8. V spotrebi¢i nepouzivajte dalSie elektrické pristroje
a mraziace zariadenia.

9. Ak ma tento spotrebi¢ nahradit doslizené zariadenie so zamkou,
vyradte z prevadzky zamku dosluzeného spotrebica, aby sa deti
nemohli uzavriet vnutri (napr. pri hre). 0 L

10. Nepouzivajte  mechanické zariadenia ani iné l
neprirodzené prostriedky na urychlenie odmrazenia.
Nepouzivajte elektrické spotrebice v priestore na
uskladnenie potravin. Chrante chladiaci okruh

spotrebica pred poskodenim. 4
11. Nedovolte detom, aby sa so zariadenim hrali. Taktiez @ \

nesmu sediet na policiach alebo sa vesat na dvere .-
spotrebica. @:ﬁ@@
12. Na odstranenie ladu v chladnicke nepouzivajte ostré

kovové predmety, pretoze mbézu poskodit mraziace
obvody a sp6sobit neopravitelné skody na zariadeni. @
V pripade potreby pouZite skrabku z plastu.

13. V spotrebici neukladajte vybusné latky, napr. spreje s hnacim plynom.

14. Neumiestnujte obaly (sklenené flase alebo konzervy) s kvapalinami
do mraznicky. Mohlo by dojst k roztrhnutiu nadoby.

15. FlaSe obsahujuce tekutiny s vysokym obsahom alkoholu musia byt
pri ukladani riadne uzatvorené a postavené vertikalne,

16. Spotrebic nevystavujte priamemu slneCnému ziareniu, nepouzivajte
vonku a nevystavujte dazdu.

17. Nedotykajte sa chladiacich povrchov, obzvlast vihkymi rukami. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

18. Nekonzumuijte ladovu namrazu odstranenu z mraznicky.
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19. Tento spotrebic je urceny na pouzitie v domacnosti a podobnych
priestoroch, ako su:

kuchynské kuty v obchodoch, kanceldridch a ostatnych
pracoviskach

spotrebice pouzivané v polnohospodarstve

spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych
obytnych oblastiach

spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami

20. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat detivoveku 8 rokovastarsieaosoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym spdsobom
a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa so spotrebi¢om
nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu pouzivatelom nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

21. Deti vo veku 3 az 8 rokov mézu vkladat a vyberat potraviny
z chladiacich spotrebicov.

22.Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Zze sa nebudu so
spotrebicom hrat.

23.Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody vzniknuté
nespravnym uzemnenim/pouZzitim.

Aby

sa zabranilo kontaminacii potravin, dodrziavajte, prosim,

nasledujuce odporucania:

16

Otvorenie dvierok na dlhy ¢as méze sposobit vyrazné zvysenie
teploty v priestoroch spotrebica.

Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku s potravinami,
a pristupné drenazne systémy.

Vycistite vodné nadobky, ak sa nepouZzivali 48 hod.; preplachnite
vodny systém pripojeny k privodu vody, ak voda nepretekala 5 dni.
Surové maso a ryby ukladajte do chladnicky vo vhodnych
obaloch, tak aby neboli v kontakte s inymi potravinami alebo na
ne nekvapkali.
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— Dvojhviezdickové mraziace priestory su vhodné na ukladanie
vopred zmrazenych potravin, ulozenie alebo na vyrobu zmrzliny
a vyrobu kociek ladu.

~ Jedno-, dvoj- a trojhviezdickové priestory nie st vhodné na i
mrazenie Cerstvych potravin.

— Ak ponechavate chladiaci spotrebi¢ prazdny na dlhy cas, vypnite
ho, odmrazte, vycistite, vysuste a nechajte dvierka otvorené, aby
sa zabranilo tvorbe plesni vnutri spotrebica.

RIZIKO POZIARU!

Vystraha: Nebezpecenstvo ohna/horlavé materialy

Tento spotrebi¢ obsahuje R600a (chladiace médium izobutan),
prirodny (zemny) plyn, ktory je velmi Setrny k zivotnému prostrediu, no
horlavy. Pri preprave a instalacii zariadenia je nutné zaistit, aby Ziadna
z Casti chladiaceho obvodu nebola poskodena. V pripade poskodenia
zamedzte horeniu a priestory, v ktorych je zariadenie umiestnené,
niekolko minut vetrajte.

Pri vymene osvetlenia vnutorného priestoru chladnicky vzdy odpojte
chladnic¢ku od siete. — Inak vznikd nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. « Ak je pre vas vymena vnutorného osvetlenia prilis zlozita,
obratte sa na servisného zastupcu. « Ak su produkty vybavené LED
diédami, nedemontujte sami kryt osvetlenia a LED diédy. - Obratte sa
na servisného zastupcu.

VYMENA LED ZIAROVKY

Ked prestanu fungovat vnutorné alebo vonkajsie indikatory LED,
nedemontujte kryt indikatora ani indikator sami. Obratte sa na
servisného zastupcu.
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POPIS

Tento popis sluzi len na informdciu o suciastkach spotrebica.
Jednotlivé sucasti sa mézu lisit podla modelu spotrebica.

1. Polica chladni¢ky
. Zasuvka na ukladanie Cerstvej zeleniny g—(9)

a ovocia

N

3. Vyskovo nastavitelné nozicky
4. Dverna priehradka na flase
5. Dverna priehradka 8
6. Drziak na vajcia
7. Termostat y 6
8. Priestor mraznicky ®
9. Formanalad |
10. Indikator otvorenych dveri
N
‘: K \ - —= \ ]
R
@ >
> N
\@/ \@

INSTALACIA A ZAPNUTIE ZARIADENIA

«  Prespravnuinstalaciu a zapnutie zariadenia je mozné kontaktovat servisnych technikov.

«  Pred pripojenim k zdroju energie sa uistite, ze napatie uvedené na stitku zodpoveda napatiu v zastrcke /
napatiu elektrického systému v budove.

«  Poumiestneni zariadenia musi byt zdsuvka pristupna.

Umiestnenie

«  Umiestnite chladni¢ku dalej od zdrojov tepla a v dobre vetranej polohe. Chladnicka R
by mala byt vzdialena minimalne 50 cm od radiatorov, plynovych sporakov a dalSich ¢ : 1
tepelnych zdrojov a 5 cm od elektrickych sporakov. U

« Nad zariadenim nechajte volny priestor minimalne 15 cm. .

+  Ku kondenzatoru na zadnej stene chladni¢ky pripevnite plastové distanéné teliesko, 1 ‘\ " \

]\
| i

aby nedochddzalo k opretiu chladni¢ky o stenu a tym k zniZeniu vykonu.
« Nazariadenie neumiestnujte tazké predmety. il
«  Pokial je zariadenie instalované vedla inej chladnicky alebo mraznic¢ky, dodrzujte
minimalnu vzdialenost 2 cm, aby ste zabranili kondenzacii par.
«  Zariadenie musi stat pevne a vo vodorovnej polohe. Na vyrovnanie pouzite dve predné vyrovnavacie
patky.
+  Ku kondenzatoru na zadnej stene chladnicky pripevnite plastové distan¢né teliesko, aby nedochadzalo
k opretiu chladnicky o stenu a tym k znizeniu vykonu.
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PREPRAVA A PREMIESTNENIE

Preprava a premiestnenie

«  Povodny obal a penovy polystyrén (PS) uschovajte pre pripad potreby.

«  Pri preprave zariadenia zaistite Sirokou paskou alebo silnym lanom a dodrzujte instrukcie uvedené na
obale.

«  Pred prepravou alebo premiesthovanim zaistite alebo vyberte vietky pohyblivé predmety (t. j. police,
zasuvku na Cerstvu zeleninu a ovocie ....).

N AN

Pred zapnutim

«  Vyrobok ponechajte v pokoji minimalne 3 hodiny od chvile, ked ste ho doviezli domov. @ L

«  Pri prvom zapnuti sa mdze vyskytnut zdpach. Ten zmizne potom, ¢o zacne zariadenie ” &
chladit.

ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI

Nastavenie termostatu

Termostat mraznicky a chladni¢ky automaticky reguluje vnutornu teplotu. Otacanim gombika z polohy 1 na
5 je mozné nastavit nizsiu teplotu.

Nastavenie termostatu mraznicky a chladnicky

0: Vypnuté
1-2:  Nakratkodobé uchovavanie potravin v mraznicke (gombik na hodnotu minimalnu az strednu).
3-4: Nadlhodobé uchovavanie potravin v mraznicke (gombik na strednu hodnotu).

5: Na mrazenie Cerstvych potravin. Po dosiahnuti chladného stavu je nutné nastavit gombik na
predchadzajucu poziciu.

Zapnutie zariadenia

«  Pri prvom zapnuti by zariadenie malo nepretrzite pracovat aspon 24 hodin, kym nebude chladit na
dostato¢nu teplotu.

«  Vpriebehu tohto ¢asu neotvarajte dvierka ¢asto. Zariadenie naplrite potravinami.

«  Pokial zariadenie vypnete alebo odpojite zo zasuvky, je nutné pred restartovanim alebo opatovnym
zapnutim pockat aspon 5 minut, aby nedoslo k poskodeniu kompresora.
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Vasa chladnicka je navrhnuta na prevadzku pri okolitej teplote uvedenej v normach podla klimatickych
tried uvedenych na informa¢nom Stitku. Neodporucame prevadzkovat chladni¢ku v prostredi, ktoré nie

je vrozmedzi uvedenych hodnét z dévodu jej ucinnosti.

Klimatické triedy Okolie
T 16 az43 °C
ST 16 az38 °C
N 16 az32°C
SN 10az32°C

Poznamka: Pre zabezpecenie spravnej funkcie pri okolitej teplote nizsej ako 20 °C stlacte tlacidlo vedla
termostatu. Po zvyseni teploty (nad 20°C) ho vypnete opatovnym stlacenim tlacidla.

Indikator otvorenych dveri

Otvorené dvere: indikator na madle dveri signalizuje, ¢i dvere oddelenia s nizkou
teplotou su otvorené, alebo uzatvorené.

Ked je indikator Cerveny, su dvere oddelenia otvorené.

Ked je indikator biely, su dvere oddelenia zatvorené.

Uistite sa, ¢i dvere oddelenia s nizkou teplotou su riadne uzatvorené. Zabranite tym
rozmrazeniu potravin, vytvoreniu ndmrazy na stendch vyparnika a v neposlednom
rade otvorené dvere maju priamy vplyv na spotrebu elektrickej energie.

PRISLUSENSTVO

Forma nalad

Naplnte formu na lad vodou a umiestnite ju do mraznicky.

(

Potom, ¢o sa voda celkom premeni na lad, moézete formu skratit tak, ako je zndzornené na obrazku,

a ziskate kocky ladu.

Drziak na flase

Pre zamedzenie vykiznutiu alebo prevrateniu flia§ mézete pouzit drziak na flase. Rovnako

tym zabranite hluku, ktory vznikd pri otvarani a zatvarani chladnicky.

20
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UKLADANIE POTRAVIN

Chladiaci priestor

« Pre redukciu vlhkosti a ndasledného namrazenia nikdy nevkladajte do chladni¢ky kvapaliny
v neutesnenych obaloch. Ndmraza ma tendenciu sa koncentrovat v najchladnejsich ¢astiach vyparnika.
Ukladanie volnych kvapalin je pri¢inou pre ¢astejsie odmrazovanie. m
« Do chladni¢ky nikdy nevkladajte teplé potraviny. Tie by mali najprv vychladnut pri izbovej teplote
a nasledne byt umiestnené tak, aby bola zaistena adekvatna cirkulacia vzduchu v chladnicke.
«  Potraviny alebo obaly potravin by sa nemali dotykat zadnej steny chladnicky, pretoze by mohli primrznut.
Dvierka chladni¢ky neotvarajte prilis ¢asto.
« Do chladnic¢ky je mozné umiestnit maso a ocistené ryby (zabalené v obaloch alebo plastikovej folii), ktoré
budete pouzivat v priebehu 1 -2 dni.
«  Ovocie a zeleninu moZzete ukladat do ¢asti urcenej pre Cerstvi zeleninu a ovocie bez obalu.

Mraziaci priestor

«  Mraznicka je ur¢end na skladovanie potravin zmrazenych pri velmi nizkej teplote, dlhodobé uchovéavanie
zmrazenych potravin a na vyrobu ladu.

« Policky vo dverdach mrazni¢ky pouzivajte iba na skladovanie zmrazenych potravin, nie na ukladani
teplych potravin uréenych na zmrazenie.

« Neddvajte vedla seba Cerstvé a zmrazené potraviny. M6Ze déjst k topeniu zmrazenych potravin.

«  Pri mrazeni ¢erstvych potravin (napriklad masa, ryb alebo sekaného madsa) ich rozdelte na casti, ktoré
pouZijete naraz.

- Skladovanie zmrazenych potravin: na obaloch byvaju uvedené pokyny, ktoré je nutné dodrziavat.
V pripade, Ze ziadne informacie nie su uvedené, by sa potraviny nemali skladovat dlhsie nez tri mesiace
od datumu ndkupu.

«  Prinakupovanizmrazenych potravin sa uistite, Ze bolizmrazené pri vhodnej teplote a obal je neporuseny.

«  Zmrazené potraviny by mali byt prepravované vo vhodnych obaloch, aby bola zachovana ich kvalita
a mali by byt vratené na mraziace plochy zariadenia v ¢o najkratSom case.

«  Akobalzmrazenych potravin vykazuje zndmky vihkosti alebo abnormalneho vydutia, je pravdepodobné,
Ze uz skor boli skladované pri nevhodnej teplote a obsah je skazeny.

« Lehota skladovania zmrazenych potravin zavisi od izbovej teploty, nastavenia termostatu, frekvencie
otvarania dvierok mraznicky, typu potravin a ¢asu nutného na transport produktu z obchodu do
domdcnosti. Vzdy dodrzujte pokyny vytlatené na obale a nikdy neprekracujte maximalnu lehotu
skladovania uvedenu na obale.

CISTENIE A UDRZBA (G
2

( 0\
« Pred ¢istenim odpojte zariadenie od zdroja elektrickej energie. %

«  Nedistite zariadenie napustanim vody.

«  Chladni¢ka i mraznicka by mali byt periodicky cistené s pouzitim
roztoku vlaznej vody a jedlej sody.

«  PrisluSenstvo Cistite mydlovou vodou zvIast.
Nepouzivajte umyvacku.

«  Nepouzivajte abrazivne produkty, detergenty a myd|a. Po umyti
vyplachnite ¢istou vodou a starostlivo vysuste. Po ukonceni
Cistenia znovu zasunte zastr¢ku zariadenia suchymi rukami do
elektrickej zasuvky.
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Minimalne raz za rok ocistite kondenzator (zadna cast zariadenia) pomocou metlicky. Zvysite tym
produktivitu a usporite energiu.

Odporucanie
Pokial zariadenie nepouzivate dlhsi ¢as (napriklad pocas letnej dovolenky), chladni¢ku odpojte od zdroja
elektrickej energie, vycistite a ponechajte dvierka otvorené. Zabranite tym vzniku plesni a zapachu.

Odmrazovanie chladnicky

V Casti chladnic¢ky sa deje odmrazovanie automaticky pocas prevadzky; voda stekd do odparovacieho
kandlika a automaticky sa vyparuje.

Kanalik vyparnika a otvor na odvod vody (v zadnej Casti police pre Cerstvé potraviny) by mal byt
periodicky cisteny. Predidete tym hromadeniu vody v dolnej &asti.

Do odvodnovacieho otvoru mozno pre Cistenie naliat 1/2 pohara vody.

Odmrazovanie mraznicky

Namrznuty lad v mraznicke je nutné periodicky odstrafiovat min. 2x za rok.

Na odstranenie ladu nepouzivajte ostré kovové predmety. M6Zu prerazit obvod a spdsobit neopravitelné
$kody na zariadeni. Pouzivajte plastikovu Skrabku.

Odmrazovanie je nutné vykonavat, ked'sa na poli¢kach vytvori ndamraza hrubsia nez 5 mm.

Den pred odmrazovanim nastavte termostat na poziciu 5, aby ste potraviny celkom zmrazili.

Poc¢as odmrazovania by mali byt zmrazené potraviny zabalené do niekolkych vrstiev papiera
a uskladnené na chladnom mieste. Tym udrzite nizku teplotu potravin dlhy &as.

Nastavte termostat na poziciu 0, odpojte pristroj od zdroja energie a ponechajte dvierka otvorené kym
déjde k uplnému odmrazeniu.

Pre urychlenie procesu odmrazovania umiestnite do mraznic¢ky jednu alebo viac nddob s hortcou vodou.
Vnutro zariadenia starostlivo vysuste pomocou Cistej handric¢ky alebo huby.

Po skonceni odmrazovania umiestnite potraviny spat do mraznicky, nastavte termostat na poziciu 5
a majte na pamati, Ze je nutna ich rychla konzumadcia.

Vymena ziarovky v chladnicke

N =

Odpojte zariadenie od zdroja energie.

Stlacte haciky na strandch hornej Casti krytu a zloZte kryt ziarovky.
Nahrad'te chybnu Ziarovku novou s vykonom maximalne 15 W.

Nasadte kryt Ziarovky a po 5 minutach pripojte zariadenie k zdroju energie.
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Otocenie smeru otvarania dvierok
V pripade, Ze potrebujete otocit smer otvarania dvierok, poradte sa so servisnym technikom.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Ak chladnicka nefunguje spravne, skér ako zavoladte servisného technika, skontrolujte pristroj podla m
nasledujucich instrukcii:

Chladnicka nefunguje

Skontrolujte, ci:

« nie je prerusena dodavka elektrickej energie,

« nieje vypnuty hlavny vypinac elektrického pradu,

« nieje termostat nastaveny na poziciu 0,

« jevporiadku elektricka zasuvka. Pre kontrolu zapojte do rovnakej zasuvky iné zariadenie, o ktorom viete,
ze funguje.

Vykon chladnicky je maly

Skontrolujte, ci:

« vzariadeni nie je umiestnené prilis velké mnoZstvo potravin,

« jetermostat nastaveny na poziciu 1 (ak dno, nastavte termostat na vyssiu hodnotu)
« sudvierka riadne dovreté,

« nieje prach na kondenzatore,

.+ je pozdiz zadnej a bo¢nych stien dostatok miesta na cirkulaciu vzduchu.

Chladnicka je hlucna

Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v obvode chladni¢ky, m6ze spésobovat mierny hluk (bublajuci zvuk) dokonca
v pripade, ked kompresor nie je v chode. Nerobte si starosti, je to celkom normalne. Pokial su tieto zvuky iné,
skontrolujte, ci:

« jezariadenie vo vodorovnej polohe,

« sanic¢ nedotyka zadnej strany,

«  Casti zariadenia nevibruju.

V dolnej casti chladnicky je voda

Skontrolujte ¢i:

«  Otvornaodvadzanie vody zodmrazovania nie je upchany (pouzite zatku pre odvod vody zodmrazovania
a vycistite otvor).

TECHNICKE UDAJE
Technické udaje pre chladni¢ku do domécnosti podla predpisov EU &. 1060/2010
Vyrobca ECG
Model ERT 10850 WA+
EAN 8592131237254
Typ Jednodverova - volne stojaca
Kategéria chladiacich pristrojov pre domacnost |5
Rozmery vyrobku (v x § x h) 838 x 480 X 560 mm
Rozmery vratane obalu (v X § X h) 878 X 519 X 587 mm
Hmotnost vyrobku 25,76 kg
Hmotnost vratane obalu 29,04 kg
Klimaticka trieda ST/N
Energeticka trieda A+
Spotreba energie/den 0,347 kWh/24 hod.
Spotreba energie/rok 127 kWh/rok
Celkovy objem 84|
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Celkovy uzitkovy objem 811
Uzitkovy objem chladiacej ¢asti 731
UZitkovy objem mraziacej ¢asti 8l
Hlu¢nost 41 dB (A)
Chladiace médium R600a
Hmotnost chladiaceho média 299
Kompresor 1 ks
Termostat 1 ks
MozZnost vstavania nie
Pocet dveri 1

Zmena otvarania dveri ano
Nastavitelné nozicky ano
Prikon 101 W
Prud 0,6 A
Napatie/Frekvencia 220 -240V~/50Hz
Chladnicka

Rozmrazovanie

automatické

Typ policiek /pocet

sklenené / 2 ks

Z3asuvka na ovocie/zeleninu 1 ks
Dverna priehradka 4 ks
Drziak vajec 1 ks
Drziak flias 1 ks
Mraznicka

Rozmrazovanie manudlny
Trieda mrazenia **

Forma na lad 1 ks

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinita lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecka, plastové diely - vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
europskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamena, Ze s produktom by sa nemalo nakladat ako

s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na miesto ur¢ené na recyklaciu elektrickych a elektronickych

zariadeni. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné

prostredie. Recyklacia materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informdcii o recyklacii tohto I
produktu vdm poskytne obecny Urad, organizécia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, 08/05
kde ste produkt kupili.

Tento vyrobok splfa poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.

Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuju izola¢né plyny a mraziace médium, ktoré je nutné zlikvidovat.
Likvidaciu odpadu zverte kompetentnej miestnej sluzbe na likvidaciu odpadov. V pripade nejasnosti
kontaktujte miestny Urad alebo predajcu. Uistite sa, ze rurky chladiacej jednotky, ktoré budi odvezené
prislusnou sluzbou na likvidaciu odpadov, nie su poskodené.
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HLADILNIK

VARNOSTNI NAPOTKI

Pazljivo preberite in shranite za morebitno kasnejso uporabo!

Svarilo: Varnostni ukrepi in navodila ne zajemajo vseh moznih razmer

in nevarnosti, do katerih lahko pride. Uporabnik se mora zavedati, da
varnostnih napotkov, kot so previdno, skrbno in razumno ravnanje i}
ni mogoce vgraditi v izdelek. Zato mora uporabnik te naprave sam
zagotovitivse varnostne ukrepe.Nismo odgovornizaskodo, kibinastala

med prevozom, zaradi nepravilne uporabe, zaradi nihanja napetosti ali
zaradi spremembe ali zamenjave kateregakoli dela naprave.

Da ne bi prislo do pozara ali poSkodbe zaradi elektricnega udara,
morate pri uporabi elektricnih naprav vedno upostevati osnovna
varnostna navodila, med katerimi so tudi naslednja:

1. Preverite, ali elektricna napetost na vasi vti¢nici odgovarja tisti,
ki je navedena na ploscici vase naprave in ali je vti¢nica pravilno
ozemljena. Vti¢nica mora biti instalirana glede na veljavne
elektrotehni¢ne norme EN.

2. Aparata ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel poskodovan.
Kakrsnakoli popravila ali prilagajanje naprave, kamor se
Steje tudi zamenjava kabla, mora izvesti strokovni servis! Ne
odstranjujte zascitnih pokrovov aparata, nevarnost udara
z elektri¢cnim tokom!

3. Aparat varujte pred stikom z vodo ali z drugimi teko¢inami, da ne bi
prislo do udara elektricnega toka. Elektricnega kabla ali vti¢nice ne
potapljajte v vodo!

4, Aparata ne uporabljajte v vlaznem okolju ali tam, kjer bi lahko prislo
do uhajanja plina ali do stika z eksplozivno atmosfero. Ne dotikajte
se el. kabla ali aparata z mokrimi rokami. Obstaja nevarnost udara
elektrike.

5. Po instalaciji aparata mora ostati vti¢ elektricnega kabla ¢~
enostavno dostopen. Kabla ne krajsajte in ne uporabljajte %
razdelilnikov v elektricnih vticnicah. Napajalni kabel A
mora teci tako, da ni v stiku z vroCimi predmeti in ni
speljan prek ostrih robov.
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11.Ne dovolite, da bi se otroci igrali z aparatom. Prav

12.Za odstranjevanje ledu v hladilniku ne uporabljajte

. Aparata ne vklapljajte ali izklapljajte s priklopom ali odklopom vtica
elektricnega napajanja. Vtica ne smeteizvleciiz vticnice zvleCenjem
za kabel. Kabel izkljucite iz vti¢nice tako, da ga drZite za vtic.
. Nikoli nicesar ne potiskajte v odprtine aparata, nanj ne
polagajte predmetov (npr. vaze, skodelice ipd.). Nikoli ne
prekrivajte prezraCevalnih odprtin! (
.V aparatu ne uporabljajte drugih elektricnih naprav in
zamrzovalnika.

. Ce bo ta aparat nadomestil odsluzeno napravo s klju¢avnico, le-to
odstranite z odsluzenega aparata, da se otroci ne bi mogli zapreti
vanj (npr. pri igri).

10.Za hitrejSe odmrzovanje ne uporabljajte mehanskih é{ﬁ’q

aparatov ali drugih nenaravnih sredstev. Elektricnih
aparatov ne uporabljajte v prostoru za skladis¢enje
hrane. Zascitite hladilni  krog aparata pred
poskodbami.

tako ne smejo sedeti na policah ali se obesati na vrata
aparata.

ostrihkovinskih predmetov, sajlahkole-tiposkodujejo
zamrzovalne obode in povzrocijo nepopravljive
poskodbe na aparatu. Po potrebi uporabite strgalo iz
plastike.

13.V aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, npr. sprejev s potisnim

plinom.

14.Ne dajajte embalaze (tj. steklene steklenice ali konzerve)

s tekocinami v zamrzovalnik. To lahko povzroci pok embalaze.

15.Steklenice, ki vsebujejo tekocino z veliko koncentracijo alkohola, je

potrebno pri shranjevanju temeljito zapreti in postaviti pokoncno.

16. Aparata neizpostavljajte neposrednisoncnisvetlobi,ne uporabljajte

ga zunaj in ne izpostavljajte ga dezju.

17.Ne dotikajte se hladilnih povrsin, Se posebej ne z mokrimi rokami.

Nevarnost poskodbe.
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18.Ne uzivajte ledu, ki ste ga odstranili izzamrzovalnika.
19.Ta izdelek je namenjen uporabi v gospodinjstvu in v podobnih
prostorih kot so:

— kuhinjski koticki v trgovinah, pisarnah in na drugih delovnih
mestih,

— aparati, ki se uporabljajo v kmetijstvu, El

— aparati, ki jih gostje uporabljajo v hotelih, motelih in drugih
bivalnih prostorih,

— aparati, kise uporabljajo v objektih, ki ponujajo nocitev z zajtrkom.

20.0Otroci, stari osem let in ve¢, osebe z zmanjsano fizicno, dusevno
ali umsko sposobnostjo ali osebe, ki nimajo dovolj izkusenj, lahko
uporabljajo to napravo samo pod nadzorom, ali Ce jih je izkuSena
osebapoducilaovarniuporabiinrazumejovse nevarnosti, povezane
s to uporabo. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Ci$¢enja in
vzdrZevanija, ki ga opravljajo uporabniki, ne smejo opravljati otroci
brez nadzora.
21.0troci v starosti 3 do 8 let lahko vstavljajo in odstranjujejo zivila iz
hladilnih aparatov.
22.Na otroke je potrebno paziti, da se ne bodo igrali z aparatom.
23.Proizvajalec ne odgovarja za Skode, do katerih pride zaradi
nepravilne ozemljitve/uporabe.
Za preprecitev kontaminacije zivil je treba upostevati naslednja
priporocila:

— Dolgo odprta vrata lahko povzrocijo obcutno povisanje
temperature v prostorih aparata.

— Redno ciscenje povrsin, ki lahko pridejo v stik z Zivili, in dostopnih
drenaznih sistemov.

- Cis¢enje vodnih posodic, ¢e niso bile uporabljene 48 ur;
izplakovanje vodnega sistema, povezanega z dovodom vode, Ce
je voda po njem ni tekla 5 dni.

— Surovo maso in ribe v hladilnik shranjujte v primernih embalaza,
da ne bodo v stiku z drugimi zivili ali da na njih ne bi kapljalo.
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— Zamrzovalni prostori z dvema zvezdicama so primerni za
shranjevanje v naprej zamrznjenih zivil, shranjevanje ali
izdelovanje sladoleda ter kock ledu.

— Prostori z eno, dvema ali tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih Zivil.

— Ce pustite aparat za hlajenje dolgo ¢asa prazen, ga izklopite,
odmrznite, ocistite, posusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastajanje plesni znotraj aparata.

TVEGANJE POZARA!

Svarilo: Nevarnost ognja/vnetljivi materiali

TaaparatvsebujeR600a (hladilnosredstvoizobutan), naravni(zemeljski)
plin, ki je zelo prijazen do okolja, vendar pa je vnetljiv. Pri transportu in
instalaciji aparata je potrebno zagotoviti, da ni bil poskodovan noben
del hladilnega cikla.V primeru poskodbe omejite pozar in prostor, kjer
je aparat namescen, nekaj minut zracite.

Primenjavirazsvetljave notranjega prostora hladilnika vedno odklopite
hladilnik od omreZja. — Drugace obstaja nevarnost elektricnega udara.
- Ce je za vas menjava notranje razsvetljave prezapletena, se obrnite
na servisnega zastopnika. « Ce so izdelki opremljeni z diodami LED,
odstranjevanja pokrovov in LED-diod ne izvajate sami. - Obrnite se na
servisnega zastopnika.

MENJAVA ZARNICE LED

Ko nehajo delovati notranji ali zunanji LED-kazalci, pokrova kazalca
in samega kazalca ne odstranjujte sami. Obrnite se na servisnega
zastopnika.
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OPIS

Ta opis je namenijen le kot informacija o sestavnih delih aparata.
Posamezni deli se lahko razlikujejo glede na model aparata.

1. Polica hladilnika
2. Predal za svezo zelenjavo in sadje g—(9)
3. Visinsko nastavljive noge
4. Vratni predal za steklenice
5. Vratni predal
6. Drzalo zajajca 3
7. Termostat
8. Prostor zamrzovalnika ! 6
9. Oblikaza led ®
10. Indikator odprtih vrat | L
:jfi\'\-\!‘;l.\\\‘\ ) [ N .
\ \ R )
\\*
® >
: ™N
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INSTALACIJA IN PRIKLJUCITEV APARATA

«  Zapravilno instalacijo in prikljucitev aparata lahko kontaktirajte servisne tehnike.

+  Preden aparat prikljucite k viru energije se prepricajte, da napetost, ki je navedena na tipski tablici,
odgovarja napetosti v vti¢nici / napetosti elektri¢cnega sistema v poslopju.

+  Vti¢nica mora biti po namestitvi aparata dostopna.

Namestitev

«  Hladilnik namestite stran od vira vrocine in v dobro prezracevano lego. Hladilnik naj bi R
bil oddaljen minimalno 50 em od radiatorjev, plinskih Stedilnikov in drugih toplotnih ¢ I
virov ter 5 cm od elektri¢nih Stedilnikov.

+  Nad aparatom pustite minimalno prost prostor 15 cm.

« Hkondenzatorju na zadnji strani hladilnika pritrdite plasti¢ni distancnik, da se hladilnik | \
ne bo opiral ob steno in bi posledi¢no prislo do manjse zmogljivosti. : ]1 T
« Na aparat ne dajajte tezkih predmetov. hEHHh ke L

. Ce je aparat namescen poleg drugega hladilnika ali zamrzovalnika, upostevajte
minimalno razdaljo 2 cm, da preprecite kondenzacijo pare.

«  Aparat mora stati fiksno in v vodoravni legi. Za izravnavo uporabite dve spredniji izravnalni podlogi.

+ H kondenzatorju na zadnji strani hladilnika pritrdite plasti¢ni distan¢nik, da se hladilnik ne bo opiral ob
steno in bi posledi¢no prislo do manjse zmogljivosti.
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TRANSPORT IN PREMESCANJE

Transport in premescanje

«  Prvotni material in penasti polistiren (PS) pospravite za morebitno kasnejso uporabo.

«  Pritransportu aparata zavarujte s Sirokim trakom ali z moc¢no vrvjo in upostevajte napotke navedene na
embalazi.

«  Pred transportom ali premes¢anjem zagotovite ali vzemite ven vse premi¢ne predmete (tj. police, predal
za svezo zelenjavo in sadje ....).

N AN

Pred prikljucitvijo
+ lzdelek mora mirovati od trenutka, ko ste ga pripeljali domov, vsaj tri ure. @ )
«  Priprvem vklopu lahko zacutite smrad. Ta izgine, ko se zacne aparat ohlajati. ,\

RAZLICNE FUNKCIJE IN MOZNOSTI

Nastavitev termostata

Termostat zamrzovalnika in hladilnika samodejno regulira notranjo temperaturo. Z vrtenjem gumba iz lege 1
v 5 lahko nastavite nizjo temperaturo.

Nastavitev termostata zamrzovalnika in hladilnika

0: Izklju¢eno

1-2:  Zacasovno krajse shranjevanje hrane v zamrzovalniku (Qumb na vrednost minimalna do srednja).
3-4: Zacasovno daljSe shranjevanje hrane v zamrzovalniku (gumb na srednjo vrednost).

5: Za zamrzovanje sveze hrane. Da boste dosegli hladno stanje, morate nastaviti gumb v prejsnjo lego.

Vklop aparat

«  Pri prvem vklopu naj aparat deluje brez premora vsaj 24 ur, dokler se ne ohladi na zadostno temperaturo.

«  Vtem Casu ne odpirajte vrat brez potrebe. V aparat zlozite hrano.

. Ce aparat izklopite ali pa ga izklju¢ite iz vti¢nice, morate pred restartiranjem ali ponovnim vklopom
pocakati vsaj 5 minut, da ne pride do poskodbe kompresorja.

« Vas hladilnik je dizajniran za delovanje v temperaturi okolja, ki je navedena v normi glede na klimatske
razrede na informacijski tablici. Ne priporo¢amo, da hladilnik zaradi same ucinkovitosti ne uporabljate
v okolju, kjer se navedene vrednosti ne gibljejo v navedenih normah.
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Klimatski razredi Okolje
T 16 do 43 °C
ST 16 do 38 °C
ST/N 16 do 32°C
SN 10do32°C

Opomba: Da bo zagotovljena pravilna ucinkovitost pri temperaturi okolja pod 20 °C, pritisnite na tipko poleg

Indikator odprtih vrat

PRITIKLINE

termostata. Ce je temperatura visoka (nad 20 °C), ponovno pritisnite na tipko za izklop.

Vrata so odprta: indikator na drzalu prikazuje ali so vrata odprta ali pa pravilno zaprta.
Ce je indikator rdece barve, so vrata $e vedno odprta.

Ce pa je indikator bele barve, so vrata pravilno zaprta. < 0
Pazite, da so vrata vedno temeljito zaprta. Tako boste preprecili odmrzovanje hrane in
kopicenje ledu na stenah aparata; posledica pa je tudi vecja poraba energije.

Oblika za led

Drzalo za steklenice

Da boste preprecili zdrs ali prekucnitev steklenic, lahko uporabite drzalo za steklenice.
S tem pa boste tudi preprecili hrup, ki nastaja pri odpiranju in zapiranju hladilnika.

Obliko za led napolnite z vodo in jo dajte v zamrzovalnik.
Ko se voda popolnoma spremeni v led, lahko obliko prepognete tako kot je to prikazano na sliki in tako
dobite ko3cke ledu.
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SHRANJEVANJE HRANE

Hladilni prostor

Da boste omejili vlago in posledi¢no kopicenje ledu, v hladilnik nikoli ne dajajte tekocin v embalazah, ki
ne tesnijo. Ledena skorja ima teznjo, da se kopici v najbolj hladnih delih izparilnika. Skladis¢enje prostih
tekocin pomen pogostejse odmrzovanje.

V hladilnik nikoli ne dajajte tople hrane. Le-ta se mora najprej ohladiti pri sobni temperaturi in se nato
namesti tako, da je zagotovljeno primerno krozZenje zraka v hladilniku.

Hrana ali embalaze hrane se ne smejo dotikati zadnje stene hladilnika, lahko primrznejo. Vrata hladilnika
ne odpirajte prepogosto.

V hladilnik daste lahko meso ali ocis¢ene ribe (zapakirano v embalazi ali plasti¢ni foliji), ki jih boste uporabili
v enem ali dveh dnevih.

Sadje in zelenjavo lahko shranjujete v predal, ki je namenjen za svezo zelenjavo in sadje, brez embalaze.

Zamrzovalni prostor

Zamrzovalnik je namenjen skladis¢enju globoko zamrznjene hrane, za ¢asovno daljSe shranjevanje hrane
in za pripravo ledu.

Police v vratih zamrzovalnika uporabljajte le za skladis¢enje zamrznjene hrane in ne za zamrzovanje e
tople hrane.

Ne dajajte poleg sebe sveze in zamrznjene hrane. Lahko pride do taljenja zamrznjene hrane.

Pri zamrzovanju sveze hrane (na primer meso, ribe ali mleto meso) le-to razdelite na dele, ki jih boste
naenkrat uporabili.

Skladis¢enje zamrznjene hrane: na embalaZi so navedeni napotki, ki jih je potrebno upostevati.V primeru,
da niso navedene nobene informacije, hrane ne skladis¢ite vec kot tri mesece od dneva nakupa.

Ko kupujete zamrznjeno hrano se prepricajte, da je bila zamrznjena pri primerni temperaturi in da
embalaza ni poskodovana.

Zamrznjeno hrano prevazajte/nosite v za to primerni embalazi, da se ohrani njena kvaliteta in jo vrnite
v zamrzovalnik kar se da hitro.

Ce embalaza zamrznjene hrane kaZe znake vlage ali nenormalne izbokline, obstaja verjetnost, da se je
hrana v preteklosti skladisCila pri neprimerni temperaturi in da je vsebina pokvarjena.

Cas skladis¢enja zamrznjene hrane je odvisen od sobne temperature, nastavitve termostata, frekvence
odpiranja vratc zamrzovalnika, vrste hrane in od ¢asa potrebnega za transport izdelka iz trgovine domov.
Vedno upostevajte napotke, ki so natisnjeni na embalaZi in nikoli ne presegajte maksimalnega ¢asa
skladis¢enja, ki je naveden na embalaz.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE 13
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Pred ciS¢enjem izklopite aparat iz vira elektri¢ne energije. %

Aparata ne Cistite na nacin, da v le-tega spustite vodo.

Hladilnik in zamrzovalnik je potrebno redno (istiti z uporabo
raztopine mla¢ne vode in jedilne sode.

Pritikline cistite posebej, z milno vodo. Ne uporabljajte @
pomivalnega stroja.

Ne uporabljajte abrazivnih sredstev, detergentov in mila. Po
pranju splaknite s Cisto vodo in temeljito posusite. Ko ste koncali
s CiS¢enjem, porinite nazaj v elektri¢no vti¢nico vtikalo (s suhimi
rokami).




«  Vsaj enkrat letno odistite kondenzator (zadnji del aparata) s pomocjo smetisnice. Tako boste povecali
ucinkovitost in privarcevali z energijo.

Priporocilo
Ce aparata ne uporabljate dalj ¢asa (na primer med poletnim dopustom), hladilnik izklopite iz vira elektri¢ne
energije, ga ocistite in pustite vrata odprta. Tako boste omejili nastanek plesni in smradu.

Odmrzovanje hladilnika

« V delu hladilnika poteka odmrzovanje samodejno med delovanjem; voda tece v izparilni kanal in
samodejno izpareva.

«  Kanal izparilnika in odprtina za odvajanje vode (v zadnjem delu police za sveZo hrano) se mora obc¢asno
ocistiti. Tako se boste izognili kopi¢enju vode v spodnjem delu.

«  Lahko ga zalijete z 1/2 kozarca vode v posodo, da se ocisti znotraj.

Odmrzovanje zamrzovalnika

«  Zamrznjen led v zamrzovalniku je potrebno obc¢asno odstraniti, vsaj 2x letno.

«  Zaodstranjevanje ledu ne uporabljajte ostrih kovinskih predmetov. Lahko poskodujejo obod in za vedno
poskodujejo aparat. Uporabljajte plasti¢no strgalo.

«  Odmrzovanje je nujno potrebno, e je na policah led debelejsi od 5 mm.

«  Dan pred odmrzovanjem nastavite termostat v lego 5, da hrano globoko zamrznete.

+  Med odmrzovanjem naj bo hrana zapakirana v ve¢ plasti papirja in shranjena v hladnem prostoru. Tako
ohranite nizko temperaturo hrane dalj ¢asa.

- Termostat nastavite v lego 0, odklopite aparat iz elektricne energije in pustite vrata odprta, dokler se
zamrzovalnik popolnoma ne odmrzne.

« Da bo postopek odmrzovanija hitrejsi, dajte v zamrzovalnik eno ali dve posodi z vro¢o vodo.

+  Notranjost aparata temeljito posusite s pomocjo Ciste krpe ali gobe.

«  Kokoncate zodmrzovanjem, vrnite hrano nazaj v zamrzovalnik, nastavite termostat vlego 5 in ne pozabite,
da je potrebno hrano hitro uporabiti.

Menjava zarnice v hladilniku

Aparat izklopite iz vira energije.

Pritisnite na kavlja na obeh straneh zgornjega pokrova in odstranite pokrov Zarnice.
Pokvarjeno Zarnico zamenjajte z novo z maksimalno mocjo 15 W.

Pokrov Zarnice namestite nazaj in po 5 minutah prikljucite aparat k viru energije.
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Zamenjava smeri odpiranja vrat
V primeru, da Zelite spremeniti smer odpiranja vrat, se posvetujte s servisnim tehnikom.

ODPRAVLJANJE TEZAV

V primeru, da hladilnik ne deluje pravilno, preverite, preden boste poklicali servisnega tehnika, aparat glede
na spodnje napotke:

Hladilnik ne deluje

Preverite ali:

«  niprekinjena dobava elektri¢ne energije,

« niizklju¢eno glavno stikalo elektri¢cnega toka,

+ ni termostat nastavljen v lego 0,

« je elektri¢na vti¢nica v redu. Za kontrolo vkljucite v isto vti¢nico drug aparat o katerem ste prepricani, da
deluje.

Zmogljivost hladilnika je mala

Preverite ali:

« vaparatu ni prevec hrane,

«  jetermostat nastavljen vlego 1 (Ce je, nastavite termostat na visjo vrednost)
«  sovrata zaprta do konca,

« ninakondenzatorju prah,

« jevzdolz zadnjih in stranskih sten dovolj prostora za krozenje zraka.

Hladilnik je hrupen

Hladilni plin, ki krozi v ciklusu hladilnika, lahko povzroca rahel hrup (klokotanje) tudi v primeru, ko kompresor
ne deluje. Ne skrbite, to je normalen pojav. Ce pa so zvoki drugaéni, preverite ali:

«  seaparat nahaja v vodoravni legi,

« seni¢ ne dotika zadnje strani,

« deli aparata ne vibrirajo.

V spodnjem delu hladilnika je voda

Preverite ali:
« Odprtina za odvajanje vode iz odmrzovanja ni zamasena (uporabite zamasek za odvajanje vode iz
odmrzovanja in ocistite odprtino).

TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki za hladilnik za gospodinjstva glede na predpis EU $t. 1060/2010

Proizvajalec ECG

Model ERT 10850 WA+

EAN 8592131237254

Tip Enovratni — prosto stojec
Kategorija hladilnikov za domaco uporabo 5

Mere izdelka (5 X v X g) 838 x 480 X 560 mm
Mere vklju¢no z embalaZo (§ X v X g) 878 X 519 X 587 mm
TezZa izdelka 25,76 kg

Teza vklju¢no z embalazo 29,04 kg

Klimatski razred ST/N

Energijski razred A+

Poraba energije/dan 0,347 kWh/24 h
Poraba energije/leto 127 kWh/leto
Prostornina skupaj 84 |

Uporabna prostornina skupaj 811
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Uporabna prostornina hladilnega dela 731
Uporabna prostornina zamrzovalnega dela 8l

Hrup 41 dB (A)
Hladilno sredstvo R600a

Teza hladilnega sredstva 299
Kompresor 1 kom
Termostat 1 kom
Moznost vgradnje ne

Stevilo vrat 1
Sprememba odpiranja vrat da
Nastavljive noge da

Moc 101 W

Tok 06A
Napetost/Frekvenca 220-240V~ /50 Hz
Hladilnik

Odmrzovanje samodejno
Tip polic /Stevilo steklene / 2 kom
Predal za sadje/zelenjavo 1 kom
Vratni predal 4 kom
Drzalo za jajca 1 kom
Drzalo za steklenica 1 kom
Zamrzovalnik

Odmrzovanje ro¢no
Razred zamrzovanja *x

Oblika za led 1 kom

UPORABA IN ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Papir in karton dostaviti depoju. Foliju embalaze, PE vrecke, plasticne elemente vrziti v kontejner za odlaganje plastike za
recikliranje.

ODSTRANJEVANJE IZDELKA PO IZTEKU TRAJANJA

Odstranjevanje elektricne in elektronske opreme (velja za drzave clanice Evropske unije in druge

evropske drzave, ki izvajajo sistem recikliranja).

Simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da se izdelek ne sme obravnavati kot komunalni odpadek. Dostaviti

izdelek na lokacijo, namenjeno za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Preprecite negativni vpliv na

zdravje ljudi in okolje z pravilnim recikliranjem izdelka. Recikliranje ohranja naravne vire. Za ve¢ informacij

o recikliranju tega izdelka se lahko obrnite na lokalne oblasti, lokalne organizacije ali trgovino, kjer ste izdelek I

kupili. 08/05
Ta izdelek je v skladu z EU zahtevami o elektromagnetni skladnosti in elektri¢ni varnosti. < €
Pridrzujemo si pravico do urejanja besedila in tehni¢nih parametrov.

Navodila za uporabo so na razpolago na spletnih straneh www.ecg-electro.eu.

Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijske pline in zamrzovalna sredstva, ki se morajo odstraniti.
Odstranjevanje odpada zaupajte pooblasceni lokalni sluzbi za odstranjevanje odpadov. V primeru nejasnosti
kontaktirajte lokalni urad ali prodajalca. Prepricajte se, da cevi hladilne enote, ki jih bo odpeljala pristojna
sluzba za odstranjevanje odpadov, niso poskodovane.
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KUHLSCHRANK

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und fiir den kiinftigen Gebrauch gut
aufbewahren!

Warnung: Die in dieser Anleitung aufgefiihrten

Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise umfassen nicht alle Umstande
und Situationen, zu denen es kommen konnte. Der Anwender muss

I3 begreifen, dass der gesunde Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt
zu Faktoren gehdren, die sich in kein Produkt einbauen lassen. Diese
Faktoren mussen durch den Anwender bzw. mehrere Anwender bei
derVerwendung und Bedienung dieses Gerates gewahrleistet werden.
Wir haften nicht fur Schaden, die durch Transport, eine unsachgemalle
Verwendung, Spannungsschwankungen sowie eine Anderung oder
Modifikation des Gerates entstehen.

Um Branden oder Stromunfillen vorzubeugen, miussen bei
der Verwendung von elektrischen Geraten wu.a. folgende
VorsichtsmaBBnahmen eingehalten werden:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Spannung in lhrer Steckdose mit der
Spannung auf dem Gerateschild tibereinstimmt und die Steckdose
ordnungsgemald geerdet wurde. Die Steckdose muss gemal
gultiger elektrotechnischer Norm (EN) installiert werden.

2. Benutzen Sie das Gerat nicht, falls das Stromkabel beschadigt
ist. Lassen Sie samtliche Reparaturen, Einstellungen und das
Auswechseln des Stromkabels durch einen autorisierten
Kundendienst vornehmen! Demontieren Sie niemals die
Schutzabdeckungen des Gerates. Dies konnte zu einem
Stromunfall fithren!

3. Schitzen Sie das Gerat vor direktem Kontakt mit Wasser und
sonstigen  Flissigkeiten, um  Stromunfallen vorzubeugen.
Stromkabel oder Stecker niemals ins Wasser tauchen!

4. Gerat niemals in einer feuchten Umgebung oder in Raumen
benutzen, in denen Gas entkommen konnte oder Kontakt mit einer
explosiven Atmosphare droht. Stromkabel oder Gerat niemals mit
nassen Handen berthren. Es konnte zu einem Stromunfall kommen.
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. Der Netzstecker sollte auch nach der Installation des Gerates leicht
erreichbar sein. Verkirzen Sie nicht das Kabel und &~
benutzen keine Mehrfachsteckdosen. Das Stromkabel
darf nicht mit heiBen Teilen in Berlihrung kommen oder A
tber scharfe Kanten fihren.

. Gerat niemals durch das Einstecken/Herausziehen des Steckers ein-

oder ausschalten. Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker aus

der Steckdose zu ziehen. Ziehen Sie am Stecker, um das Kabel aus DE
der Steckdose zu ziehen.

. Stecken Sie keine Gegenstande in die Geratedffnungen
und stellen auf das Gerat keine Gegenstande (z.B. Vasen (
oder Tassen). Beluftungsoffnungen niemals verdecken!

. Benutzen Sie innerhalb des Verbrauchsgerdtes keine
anderen Elektrogerate oder Gefrieranlagen.

. Falls dieses Verbrauchsgerat ein ausgedientes Gerat mit Schloss
ersetzen soll, entfernen Sie zunachst das Schloss an diesem Gerat.
Die Tir konnte sich versehentlich abschlieBen und 6{@'1

Kinder im Gefrierschrank einsperren (z.B. beim
Spielen).

10.Benutzen Sie weder mechanische Vorrichtungen

noch sonstige Hilfsmittel, um das Abtauen zu
beschleunigen. Benutzen Sie keine Elektrogerate im
Bereich, in dem Lebensmittel aufbewahrt werden.
Schiitzen Sie den Kuhlkreislauf vor Beschadigungen. .
11.Kinder durrfen nicht mit dem Gerat spielen. Weiter @@7
dirfen sie nicht auf Regalen sitzen oder sich an die

Tur des Verbrauchers hangen. @

12.Benutzen Sie zum Entfernen von Eis keine scharfen

Metallgegenstande, da diese den Kuhlkreislauf
beschadigen und zu irreparablen Schaden fuhren konnten. Falls
notig, benutzen Sie eine Kunststoffspatel.

13.Lagern Sie im Verbraucher keine Sprengstoffe wie z.B. Spriihdosen

mit Treibgas.
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14.Sie sollten im Gefrierteil keine Verpackungen (Glasflaschen oder
Konserven) mit Flissigkeiten aufbewahren. Das Gefal3 konnte
zerspringen.

15.Flaschen mit Flssigkeiten mit einem hohen Alkoholgehalt mussen
gut verschlossen und vertikal gelagert werden.

16.Setzen Sie das Gerat weder Sonnenlicht noch Regen aus. Benutzen
Sie das Gerat nicht im Freien.

i3 17.BerUhren Sie nicht die Kuhlflachen, vor allem nicht mit nassen

Handen. Mogliche Verletzung.

18.Verzehren Sie nicht das Eis, das aus dem Gefrierteil entfernt wurde.

19.Dieses Gerat ist fir die Anwendung im Haushalt und in
vergleichbaren Raumlichkeiten bestimmt:
— Kiichenzeilen in Geschaften, Buros und an sonstigen

Arbeitsplatzen
— Gerate in der Landwirtschaft
— Verbrauchsgerate, die Gasten in Hotels, Motels und ahnlichen
Beherbergungseinrichtungen zur Verfligung stehen

— Verbrauchsgeréte in Betrieben mit Ubernachtung und Friihstiick

20.Kinder im Alter von 8 Jahren und alter sowie Personen mit
verminderten physischen, sensorischen und mentalen Fahigkeiten
sowie mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen, dirfen dieses
Gerat nur unter Aufsicht benutzen, oder nachdem diese lber einen
gefahrlosen Gebrauch belehrt wurden und mdgliche Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs-
und Wartungsarbeiten dirfen auch Kinder vornehmen, es sei denn,
sie werden beaufsichtigt.

21.Kinder von 3 bis 8 Jahren konnen Lebensmittel in Kiihlgerate geben
und herausnehmen.

22.Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sichergestellt wird, dass
sie mit dem Gerat nicht spielen.

23.Der Hersteller haftet nicht fur Schaden infolge einer falschen
Erdung/Anwendung.

Um eine Kontamination der Lebensmittel zu vermeiden, sollten

folgende Hinweise befolgt werden:
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— Durch das lange Offnen der Tiir kdnnte sich die Temperatur im
Innenbereich des Verbrauchers erheblich erhohen.

— Reinigen Sie regelmaBlig Oberflaichen, die in Kontakt
mit Lebensmitteln kommen koénnten, und zugangliche
Ableitungssysteme.

— Wasserbehalter, die bis zu 48 Stunden nicht benutzt wurden,
sollten gereinigt werden. Falls Wasser fur bis zu 5 Tagen nicht
durchgeflossenist, solltedasandieWasserzufuhrangeschlossenes
Wassersystem durchgespllt werden.

— Rohes Fleisch und Fisch sollten im Verbraucher in geeigneten
Verpackungen gegeben werden, damit diese nicht in Kontakt mit
anderen Lebensmittel kommen oder auf diese abtropfen.

— Zwei-Sterne-Gefrierbereiche sind vor allem zur Lagerung von
vorgekiihlten Lebensmitteln und zur Lagerung oder Herstellung
von Eis und Eiswurfeln geeignet.

— Ein-, Zwei- oder Drei-Sterne-Bereiche sind nicht zum Tiefkihlen
von frischen Lebensmitteln geeignet.

— Sollte das Kuhlgerat fur langere Zeit leerstehen, ausschalten,
abtauen, reinigen, trocknen und offen stehen lassen, um der
Entstehung von Schimmel im Innenbereich vorzubeugen.

BRANDGEFAHR!

Warnung: Brandgefahr / brennbare Stoffe

Dieses Gerat enthalt R600a (Kihlmedium Isobutan) und Erdgas,
das zwar umweltfreundlich, aber brennbar ist. Beim Transport und
der Installation muss beachtet werden, damit kein Abschnitt des
Kihlkreislaufes beschadigt wird. Wurde der Kiihlkreislauf beschadigt,
beugen Sie einem Brand vor und sorgen daftir, dass die Raume, in
denen sich das Gerat befindet, minutenlang belliftet werden.

Kihlschrank vor dem Auswechseln der Innenbeleuchtung vom
Strom trennen. — Es besteht die Gefahr eines Stromunfalls. « Sollte
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das Auswechseln der Innenbeleuchtung fir Sie zu kompliziert sein,
Wenden Sie sich an lhren Ansprechpartnerim Kundenservice. - Wurden
die Produkte mit LED-Dioden ausgestattet, sollten diese oder deren
Gehaduse niemals vom Kunden selbst demontiert werden. - Wenden
Sie sich an lhren Ansprechpartner im Kundenservice.

AUSWECHSELN DER LED-BELEUCHTUNG

I:E Wenn die inneren oder dufleren LED-Lichter nicht mehr funktionieren,
sollten diese oder deren Gehause niemals vom Kunden selbst
demontiert werden. Wenden Sie sich an |hren Ansprechpartner im
Kundenservice.

BESCHREIBUNG

Diese Beschreibung dient nur zur Information tiber die Geratebestandteile.
Die Einzelteile kdnnen sich je nach Geratetyp unterscheiden.

1. Kuihlschrankablageplatte

Schubfach fiir das Lagern von Obst und
Gemuse

Hohenverstellbare Standfiile
Turabstellfach fiir Flaschen
Tarabstellfach

Eiereinsatz

Thermostat

Qefri?rfach ) ®
. Eiswirfelbehalter

0. Tir-offen-Anzeige

N

2 0VENOU AW

A
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EINBAU UND ANSCHALTEN DES GERATES

«  Bezuglichdesrichtigen Einbauesund dem Inbetriebnehmen des Gerates kdnnen Sie einen Servicetechniker
kontaktieren.

«  Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen an das Stromnetz, dass die Spannung auf dem Etikett der
Spannung in der Steckdose bzw. der Spannung des Elektrosystems im Haus entspricht.

«  Nach dem Einbau muss die Steckdose zuganglich sein.

Anordnung

«  Stellen Sie den Kuhlschrank entfernt von Warmequellen und in einer gut bellfteten it
Position auf. Der Kihlschrank sollte mindestens 50 em von einem Radiator, Gasherd ¢
und anderen Warmequellen sowie 5 cm von Elektroherden entfernt stehen. a

«  Lassen Sie mindestens 15 cm Freiraum Uber dem Gerat.

«  An den Kondensator an der Kiihlschrankriickwand befestigen Sie bitte Plastikstopper, m
damit es nicht zu einem Anlehnen des Kiihlschrankes an der Wand und damit zu einer
Leistungseinschrankung kommt. sty

« Lagern Sie keine schweren Gegenstande auf dem Gerit.

« Falls das Gerdt neben einem anderen Kiihlschrank oder Gefrierschrank eingebaut wird, halten Sie
mindestens 2 cm Abstand, damit es nicht zur Kondenswasserbildung kommt.

« Das Gerat muss fest und in waagerechter Position stehen. Zum Ausgleichen verwenden Sie die zwei
vorderen Ausgleichsfiie.

« Anden Kondensator an der KiihIschrankriickwand befestigen Sie bitte Plastikstopper, damit es nicht zum
einem Anlehnen des Kiihlschrankes an der Wand und damit zu einer Leistungseinschrankung kommt.

TRANSPORT UND AUFSTELLEN

Transport und Aufstellen

+  Heben Sie die urspriingliche Verpackung und den Polystyrolschaum fiir den spateren Gebrauch auf.

- Wahrend des Transportes sichern Sie das Gerat mit einem breiten Gurt oder einem starken Seil und halten
sich an die Anweisungen, die auf der Verpackung aufgefiihrt sind.

«  Vor dem Transport oder dem Aufstellen nehmen Sie samtliche beweglichen Gegenstinde ab
(z. B. Ablageplatte, Schublade fiir frisches Obst und Gemiise....).

N AN

Vor dem Inbetriebnehmen
- Lassen Sie das Gerat mindestens 3 Stunden von dem Moment an stehen, in dem Sie es in @

Ihre Wohnung transportiert haben. )
- Wahrend der ersten Inbetriebnahme kann Geruch auftreten. Dieser Geruch verschwindet,

wenn das Gerat kihlt.
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VERSCHIEDENE FUNKTIONEN UND MOGLICHKEITEN

Thermostateinstellung

T

m Das Gefrierfach- und Kuhlschrankthermostat reguliert automatisch die Innentemperatur. Drehen Sie die
Knopftaste von der Position 1 auf die 5. Damit lasst sich eine niedrigere Temperatur einstellen.

Thermostateinstellungen des Gefrier- und Kiihlschrankes

0: Aus

1-2: Fir die kurzzeitige Aufbewahrung von Lebensmitteln im Gefrierfach (Knopftaste auf den Wert
Minimum oder Mittel).

3-4: Fur die langerfristige Aufbewahrung von Lebensmitteln im Gefrierfach (Knopftaste auf den mittleren
Wert).

5: Zum Einfrieren frischer Lebensmittel. Damit Sie den Kiihlungszustand erreichen, missen Sie die
Knopftaste auf die vorherige Position einstellen.

Anschalten des Gerates

«  Wahrend des ersten Anschaltens sollte das Gerat ununterbrochen mindestens 24 Stunden in Betrieb sein,
falls es nicht mit einer ausreichenden Temperatur kihlt.

« Im Verlauf dieser Dauer 6ffnen Sie die Tir nicht so oft. Raumen Sie die Lebensmittel in das Gerat.

- Falls Sie das Gerat ausschalten oder aus der Steckdose nehmen, missen Sie vor der erneuten
Inbetriebnahme mindestens 5 Minuten warten, damit es nicht zu einer Beschadigung des Kompressors
kommt.

« lhrKihlschrankist fiir einen Betrieb in einer Umgebungstemperatur, aufgefiihrt in den Normen gemaf der
Klimaklasse wie sie auf dem Etikett genannt werden, ausgelegt. Wir empfehlen nicht, einen Kiihlschrank in
einer Umgebung in Betrieb zu nehmen, die nicht in dem Bereich der aufgefiihrten Werte liegt. Der Grund
dafir liegt in der Gerateeffektivitat.

Klimaklassen Umgebung
T 16 bis 43 °C
ST 16 bis 38 °C
N 16 bis 32 °C
SN 10 bis 32 °C

Anmerkung: Damit das Gerat bei einer Umgebungstemperatur von unter 20°C richtig funktioniert, driicken
Sie die Taste, die sich neben dem Thermostat befindet. Falls die Temperatur hoch ist (Uber 20°C),
driicken Sie die Taste zum Ausschalten erneut.
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Tiir-offen-Anzeige

«  Tiir offen: Die Anzeige am Haltegriff zeigt an, ob die Tur offen steht, bzw., ob sie
ordnungsgemal’ verschlossen wurde.

- Falls die Anzeige rot ist, steht die Tlr noch offen. < 0

«  Wenn die Anzeige weil} ist, wurde die Tur richtig verschlossen.

« Achten Sie bei der Tir darauf, dass sie sorgfaltig verschlossen wurde. Sie schiitzen
damit die eingefrorenen Lebensmittel und vor dem Vereisen der Geratewdnde.
AuBerdem sparen Sie damit Energie.

ZUBEHOR

Eiswiirfelbehalter

- Fullen Sie den Eiswtrfelbehalter mit Wasser und stellen Sie ihn in das Gefrierfach.

- Danach, wenn das Wasser zu Eis geworden ist, konnen Sie die Form so biegen, wie es auf der Abbildung
beschrieben steht und erhalten Eiswiirfel.

Flaschenabstellfach

Gegen das Wegrutschen oder das Umkippen der Flaschen verwenden Sie das
Flaschenabstellfach. Damit vermeiden Sie das Gerdusch, das beim Offnen und SchlieRen
des Kiihlschrankes entsteht.

LEBENSMITTELLAGERUNG

Kithlraum

«  ZurReduzierung der Feuchtigkeit und der daraus resultierenden Vereisung stellen Sie niemals Fliissigkeiten
in undichten Behaltern in den Kihlschrank. Die Eiskruste hat die Tendenz, sich an die kiihlsten Bereiche
des anzusetzen. Das Lagern von freien Fliissigkeiten ist die Ursache fuir hdufiges Enteisen.

+ Legen Sie keine warmen Lebensmittel in den Kihlschrank. Diese Lebensmittel sollten zuerst bei
Zimmertemperatur abkiihlen und danach so in den Kihlschrank gelegt werden, dass eine angemessene
Luftzirkulation im Kuhlschrank stattfinden kann.

+  Lebensmittel oder Lebensmittelverpackungen sollten nicht die Kiihlschrankriickseite beriihren, denn sie
kénnten anfrieren. Offnen Sie die Kiihlschranktiir nicht zu oft.
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In den Kuhlschrank lassen sich Fleisch und gesduberter Fisch (eingepackt in Verpackungen oder in
Plastikfolie) einlegen, die Sie innerhalb von 1-2 Tagen verbrauchen sollten.

Obst und Gemiise kdnnen Sie in die Teile ohne Verpackung einlagern, die fiir frisches Obst und Gemiise
bestimmt sind.

Gefrierraum

44

Das Gefrierfach ist fiir die Lebensmittellagerung bestimmt, die bei sehr niedrigen Temperaturen
eingefroren wurden, fiir die langerfristige Lagerung gefrorener Lebensmittel und fiir die Herstellung von
Eis.

Die Regale in den Tiren des Gefrierfaches verwenden Sie bitte nur fir die Lagerung von gefrorenen
Lebensmitteln. Sie diirfen niemals warme Lebensmittel dort lagern, die fiir das Einfrieren bestimmt sind.
Stellen Sie keine frischen und gefrorenen Lebensmittel nebeneinander. Es konnte zum Auftauen der
gefrorenen Lebensmittel kommen.

Beim Einfrieren von gefrorenen Lebensmitteln (beispielsweise Fleisch, Fisch oder Hackfleisch) teilen Sie
diese in verschiedene Teile, die Sie auf einmal verwenden.

Lagern von gefrorenen Lebensmitteln: auf den Verpackungen sind Anweisungen, die Sie unbedingt
einhalten mussen. Im Falle, dass keine Informationen aufgefiihrt sind, sollten Sie die Lebensmittel nicht
langer als drei Monate seit dem Kaufdatum lagern.

Achten Sie wahrend des Kaufes von gefrorenen Lebensmitteln darauf, dass Sie bei einer geeigneten
Temperatur gefroren sind und die Verpackung nicht beschadigt ist.

Gefrorene Lebensmittel sollten in geeigneten Behdltnissen transportiert werden, damit ihre Qualitat
erhalten bleibt und so rasch wie moglich in das Kiihlgerat gelegt werden.

Wenn die Verpackung der gefrorenen Lebensmittel auf Feuchtigkeit oder anormale Ausbeulungen
hinweist, ist es wahrscheinlich, dass sie zuvor bei ungeeigneten Temperaturen gelagert wurden und der
Inhalt verdorben ist.

Die Lagerdauer der gefrorenen Lebensmittel hdngt von der Zimmertemperatur, der Thermostateinstellung
und der Turoffnungshaufigkeit des Gefrierfaches, der Art des Lebensmittels und der Transportdauer vom
Geschéft bis nach Hause ab. Halten Sie immer die Anweisungen auf der Verpackung ein. Uberschreiten Sie
niemals die maximale Lagerdauer, die auf der Verpackung angegeben ist.
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REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG (o)

Vor der Reinigung nehmen Sie das Gerat aus der Stromversorgung.

-z

«  Reinigen Sie das Gerat nicht unter flieBendem Wasser.

«  Der Kihlschrank sowie das Gefrierfach sollten regelmaBig mit lauwarmem
Wasser und Natron gereinigt werden.

« ReinigenSiedasZubehor gesondert.Verwenden Sie keine Geschirrspulmaschine.

- . @ sl
«  Verwenden Sie keine Scheuerprodukte, waschaktive Substanzen = L=/_ )
und Seife. Nach dem Abwaschen spiilen Sie mit klarem Wasser 0 l
und trocknen Sie es sorgfdltig. Nach der Beendigung der p
Reinigung stecken Sie den Stecker mit trockenen Handen wieder ﬁ &,-ij

in die Stromversorgung.

« Reinigen Sie mindestens einmal im Jahr den Kondensator (den
hinteren Gerateteil) mithilfe eines Besens (Handfeger). Sie erhéhen
damit die Produktivitat des Gerdtes und sparen Energie.

Empfehlung @
Falls Sie das Gerat eine langere Zeit nicht verwenden (beispielsweise

wahrend des Sommerurlaubes), nehmen Sie das Gerat von der Stromversorgung, reinigen Sie es und lassen Sie
die Tur offen stehen. Sie verhindern damit die Entstehung von Schimmel und Geruch.

Enteisen des Kiihlschrankes

« Im Klhlschrankbereich wird das Enteisen automatisch wahrend des Betriebes durchgefiihrt. Das Wasser
lauft in den Abdampfkanal und verdampft automatisch.

. Der Verdampferkanal und die Offnung fiir den Wasserabfluss (im hinteren Teil der Schublade fiir frische
Lebensmittel) sollte periodisch gereinigt werden. Die verhindern damit eine Wasseransammlung im
unteren Bereich.

«  Siekonnen ein 1/2 Glas Wasser in die Schiissel gieen, damit es innen gereinigt wird.

Enteisen des Kiihlfaches

- Das angefrorene Eis im Gefrierfach muss regelmafig entfernt werden, mindestens 2 x pro Jahr.

- Fur das Entfernen des Eises verwenden Sie keine scharfen metallischen Gegenstande. Sie kdénnen
den Schaltkreis durchbrechen und irreparable Schaden am Gerat hervorrufen. Verwenden Sie einen
Plastikschaber.

«  Das Enteisen ist notwendig, wenn sich im Gefrierfach eine Eisschicht von 5 mm gebildet hat.
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Den Tag vor dem Enteisen stellen Sie das Thermostat auf die Position 5, damit die Lebensmittel komplett
eingefroren werden.

Wahrend des Enteisens sollten die eingefrorenen Lebensmittel in mehrere Schichten Papier eingewickelt
und an einem kihlen Ort aufbewahrt werden. So halten Sie die Lebensmittel eine langere Zeit auf tiefen
Temperaturen.

Stellen Sie das Thermostat auf die Position 0, nehmen sie das Gerat aus der Stromversorgung und lassen
Sie die Tir offen stehen, so lange es nicht zu einem volligen Auftauen kommt.

Zur Beschleunigung des Enteisungsprozesses stellen Sie in das Kiihlfach eine oder mehrere Schiisseln mit
heiBem Wasser.

Reinigen Sie das Gerat sorgfaltig mithilfe eines Tuches oder Schwammes.

Nach dem Ende des Enteisens stellen Sie die Lebensmittel zuriick in das Gefrierfach, stellen Sie das
Thermostat in die Position 5 und denken Sie daran, dass Sie die Lebensmittel bald verbrauchen mussen.

Austauschen des Lampchens im Kiihlschrank

Nehmen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

Driicken Sie die Hakchen an den Seiten des Oberteils des Deckels und schieben Sie die Abdeckung des
Lampchens weg.

Ersetzen Sie das nicht funktionstiichtige Lampchen durch ein neues mit einer maximalen Leistung
von 15W.

Setzen sie den Deckel des Lampchens ein. Nach 5 Minuten schlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung
an.

Drehrichtung zum Offnen der Tiir
Falls Sie die Drehrichtung der Tiir andern moéchten konsultieren Sie bitte einen Servicetechniker.

DIE PROBLEMBESEITIGUNG

Falls der Kiihlschrank nicht richtig funktioniert, kontrollieren Sie das Gerat entsprechend der nachfolgenden
Anweisungen, bevor Sie einen Servicetechniker kontaktieren:

Kiihlschrank funktioniert nicht
Kontrollieren Sie, ob:

Die

die Energieversorgung gestort ist,

der Hauptschalter des Stromnetzes ausgeschaltet ist,

das Thermostat in der Position 0 steht,

die Steckdose in Ordnung ist. Bei der Kontrolle stecken Sie ein Gerat in die gleiche Steckdose, von dem Sie
wissen, dass es funktioniert.

Leistung des Kiihlschrankes ist gering

Kontrollieren Sie, ob:

sich im Gerat zu viele Lebensmittel befinden,

das Thermostat sich in der Position 1 befindet (falls ja, stellen Sie das Gerat auf eine hohere Temperatur)
die Tur richtig schlief3t,

sich kein Staub auf dem Kondensator befindet,

zwischen der Riick- und der Seitenwand genug Platz fiir die Luftzirkulation ist.
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Der Kiihlschrank ist laut

Das Kuhlschrankgas, dass im Kihlschrankschaltkreis zirkuliert, kann ein maBiges Gerausch (blubbernder Ton)
hervorrufen, auch dann, wenn der Kompressor nicht in Betrieb ist. Diese Erscheinung ist vollig normal. Es

besteht kein Grund zur Besorgnis. Falls es sich um andere Gerdausche handelt, kontrollieren Sie, ob:

« das Gerat in waagerechter Position ist,
« nichts die Rlckseite berihrt,
« die Gerateteile vibrieren.

Im unteren Teil des Kiihlschrankes befindet sich Wasser

Kontrollieren Sie, ob:

. die Offnung fiir den Wasserabfluss vom Enteisen verstopft ist (verwenden Sie einen Stdpsel fiir den
Wasserabfluss vom Enteisen und reinigen Sie die Offnung).

TECHNISCHE ANGABEN

Technische Angaben fiir den Haushaltskiihlschrank gemaR der EU-Vorschrift Nr. 1060/2010
Hersteller ECG
Modell ERT 10850 WA+
EAN 8592131237254
Typ Eintlirig - freistehend
Haushaltskiihlschrankkategorie 5
MaBe (Hx B xT) 838 X 480 x 560 mm
Mal3e einschlieBlich der Verpackung (H x B x T) 878 X 519 X 587 mm
Produktgewicht 25,76 kg
Gewicht einschlieBlich Verpackung 29,04 kg
Klimaklasse ST/N
Energieklasse A+
Energieverbrauch/Tag 0,347 kWh/24 h
Energieverbrauch/Jahr 127 kWh/Jahr
Gesamtfassungsvermdgen 84|
Gesamtfassungsvermdgen (Nutzmenge) 81 |
Nutzbares Fassungsvermogen des Kiihlbereiches 731
Nutzbares Fassungsvermogen des Gefrierbereiches 8l
Gerauschpegel: 41 dB (A)
Kihlmittel R600a
KihImittelgewicht 299
Kompressor 1 Stiick
Thermostat 1 Stiick
Einbaumaoglichkeit Nein
Anzahl der Turen 1
Anderung des Turéffnens Ja
Verstellbare StandfiiBe Ja
Anschlusswert 101 W
Strom: 0,6 A
Spannung/Frequenz 220-240V~ 50 Hz
Kiihlschrank
Entfrostung automatisch
Typ der Ablageflachen / Anzahl Glas / 2 Stiick
Schubfach fiir Obst und Gemiise 1 Stick
Turabstellfach 4 Stiick
Eiereinsatz 1 Stlick
Flaschenabstellbereich 1 Stiick
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Gefrierfach

Entfrostung manuell
Gefrierklasse **
Eiswurfelbehalter 1 Stick

VERWENDUNG UND ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Verpackungspapier und Wellpappe - zum Altpapier geben. Verpackungsfolie, PET-Beutel, Plastikteile —in den Sammelcontainer
fur Plastik.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Die Entsorgung der verwendeten elektrischen und elektronischen Gerate (giiltig in den Mitgliedslandern

der EU und weiteren europdischen Landern mit dem eingefiihrten System der Abfalltrennung)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdill

abgegeben werden soll. Das Produkt geben Sie an einem Ort ab, der fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten bestimmt ist. Die richtige Entsorgung des Produktes schiitzt Sie vor negativen Einflissen

auf die menschliche Gesundheit und des Lebensraumes. ]
Das Recycling des Materials tragt zum Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tber das Recycling
dieses Produktes gibt Ihnen die Kommunalbehdérde, Organisationen fiir die Bearbeitung von Hausabfall oder die
Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.

08/05

Dieses Produkt erfiillt die Anforderung der EU-Richtlinien tGber elektromagnetische Kompatibilitat
und elektrische Sicherheit.

Eine Anderung des Textes und der technischen Parameter vorbehalten.

Alte Kiihl- und Gefrierschranke enthalten Isoliergase und Gefriermittel, die entsorgt werden missen. Vertrauen
Sie die Entsorgung einem kompetenten ortlichen Entsorgungsservice an. Falls Unklarheiten bestehen
kontaktieren Sie die ortliche Behdrde oder den Verkdufer. Achten Sie darauf, dass die Rohre der Kiihleinheiten,
die von einem entsprechenden Entsorgungsservice entsorgt werden, nicht beschadigt sind.
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HUTOSZEKRENY

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el figyelmesen és a késobbi felhasznalasokhoz is orizze
meg!

Figyelmeztetés! A jelen utmutatdban feltlintetett biztonsagi el8irasok

és utasitasok nem tartalmaznak minden olyan feltételt és korilményt,
amely a hasznalat soran bekovetkezhet. A felhasznalonak meg kell
értenie, hogy egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznal6tol
elvarhaté elbvigyazatossagot és gondossagot. Ezekrél a késziléket
hasznalé és kezel6 felhasznaldknak kell gondoskodniuk. Nem (HU
vallalunk felel6sséget a késziilék helytelen hasznalatabdl, a haldzati
fesziltségingadozasokbdl, vagy a készilék barmilyen jellegl
atalakitasabdl és médositasabol eredé karokért.

A tlzek, aramutések és egyéb sérulések megel6zése érdekében, az
elektromos készlilékek hasznalata soran tartsa be az altalanos és az
alabbiakban feltlintetett biztonsagi utasitasokat is.

1. Miel6tt csatlakoztatnd a késziiléket a szabalyszerlien lefoldelt
halézati konnektorhoz, gy6z6djon meg arrél, hogy a halozati
feszlltség értéke megegyezik-e a készulék tipuscimkéjén talalhato
tapfesziltség értékével. A fali aljzat feleljen meg a vonatkozé EN
szabvanyok eldirasainak.

2. Ha a készllék haldzati vezetéke sérilt, akkor a készliléket hasznalni
tilos. A késziilék minden javitasat, beleértve a haldézati kabel
cseréjét is, bizza szakszervizre! A késziilék védoburkolatat
ne szerelje le, a fesziiltség alatt lévo alkatrészek aramiitést
okozhatnak!

3. A késziiléket 6vja vizt6l és mas folyadékoktdl, ellenkezé esetben
aramutés érheti. A haldzati vezetéket és a csatlakozédugot vizbe
martani tilos!

4. A késziléket ne haszndlja nedves helyen, illetve olyan helyiségben,
ahol gazok vagy robband elegyek kerulhetnek a levegébe.
A haldzati vezetéket és a késziiléket vizes kézzel ne fogja meg.
Aramiités érheti.
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5. A halézati csatlakozodugé legyen jol elérhetd és hozzaférhetd.
A vezetéket leroviditeni vagy aljzatba dugott elosztéhoz &2
csatlakoztatni tilos. A halozati vezeték nem érhet hozza %
forré felliletekhez, tovabba azt éles targyakra se A
helyezze ra.

6. A késziléket a halbézati vezeték bedugasaval (kihuzasaval) ne
kapcsolja be (kapcsolja ki). A csatlakozédugot a vezetéknél fogva
nehuzzakiafalialjzatbol. Amuvelethezfogjamegacsatlakozédugot.

7. A készulék nyilasaiba ne dugjon be semmit, a készulékre
ne helyezzen rd targyakat (pl. vazat, csészét stb.).
A szell6zdnyilasokat ne takarja le!

8. Akésziilékbe ne tegyen be mas elektromos vagy fagyaszto
készlléket.

9. Amennyibenazujhdtészekrénnyel olyan készuléket valtle,amelyen
zar volt, akkor ezt a zarat szerelje ki (nehogy a gyerekek jaték kdzben

magukra zarjak a régi készlilék ajtajat). é{gl

10.Ajégkiolvasztasahoz ne hasznaljon meleg eszkdzoket
vagy vegyi anyagokat. A hitészekrénybe ne tegyen
be mas elektromos eszkdzoket. A készulék hiitokorét
Ovja a sérulésektdl.

11.Ne engedje, hogy a készlilékkel gyerekek jatszanak.
Az ajtoba belekapaszkodnivagy a polcra ralépni tilos.

12. A késziilékbdl ne tavolitsa el a jeget fém targyakkal,

mert ezek maradandd sérulést okozhatnak @f@ﬁ

a fagyaszt6 feluletben. Szikség esetén hasznaljon

muanyag kaparot.

13.A készillékbe ne tegyen hajtogazt tartalmazo @
edényeket (pl. spray).

14. Amélyh(té részbe ne tegyen lezart edényben (livegben, palackban)
talalhato folyadékokat. A jég az ilyen edényeket szétrobbantja.

15.Az alkohol tartalmu italokat csak fliggdleges helyzetben és lezart
palackban tegye a késziilékbe.

16. A késziléket kdzvetlen napsités hatasanak ne tegye ki, ne hasznalja
a szabadban és ne tegye ki az iddjaras hatasainak.
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17.A késziilék hiité fellleteit vizes és nedves kézzel ne fogja meg.
Sérulésveszély!

18. A fagyasztobdl eltavolitott jeget ne fogyassza el.

19.A késziiléket haztartasokban, illetve a kdvetkezé helyeken lehet
hasznalni:

— konyhdk, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhak;

— mezdgazdasagi izemekhez tartozé konyhak,

— szdllodai és motelszobak, munkasszallasok konyhai,
— turistaszallasok, és egyéb jellegu szallasok.

20.A készuléket 8 évnél iddsebb gyerekek, id6s, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve a késziilék hasznalatat nem ismer6
és hasonlé készilék lizemeltetéseinek a tapasztalataival nem
rendelkezd személyek csak a készllék hasznalati utasitasat ismer6
és a készullék hasznalataért felelésséget vallalo személy felligyelete
mellett haszndlhatjak. A készllék nem jaték, azzal gyerekek nem
jatszhatnak. A készuléket gyerekek csak felndtt személy felligyelete
mellett tisztithatjak.

21.3 és 8 év kozotti gyerekek haszndlhatjak a késziléket, abbdl
élelmiszereket vehetnek ki, vagy abba élelmiszereket rakhatnak be.

22.A készulék nem jaték, ne engedje, hogy a gyerekek a készulékkel
jatszanak.

23.A gyarto nem vallal felel6sséget a készilék rendeltetésétdl eltérd
hasznalat, vagy nem foldelt aljzathoz valo csatlakoztatas miatt
bekovetkez6 karokért és sériilésekért.

Az élelmiszerek tisztasaga és eltarthatésaga érdekében tartsa be

a kovetkezbket.

— Az ajtd gyakori nyitogatasa vagy nyitva tartasa kovetkeztében
a készulék belsd hémérséklete jelentés mértékben néhet.

— Azélelmiszerekkel kapcsolatba ker(ilé fellileteket, és hozzaférhetd
vizelvezet6 fellileteket gyakran tisztitsa meg.

— Tisztitsa meg a viztartalyt (ha legaldbb 48 éran keresztil nem
hasznalta), 6blitse atavizrendszert (ha legalabb 5 napon keresztul
nem hasznilta).
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— A nyers hust és halakat csomagolja be megfelel6
csomagoldéanyagba (edénybe), hogy azok ne keriljenek
kdzvetlenll kapcsolatba az egyéb élelmiszerekkel, illetve azokrél
a lé ne csopogjon le.

- A két csillaggal megjelolt fagyaszté szekrényekbe el6re
lefagyasztott (mirelit) alapanyagokat és ételeket lehet berakni,
illetve a fagyasztéban jégkockat és fagylaltot lehet késziteni.

— Az egy, két vagy harom csillaggal megjelolt fagyasztokban nem
lehet friss alapanyagokat és élelmiszereket lefagyasztani.

— Amennyiben a készuléket hosszabb ideig Uresen kivanja
hagyni, akkor a készuléket kapcsolja le, olvassza ki, tisztitsa ki,
szaritsa meg, és az ajtét hagyja kissé nyitva (a penészképz6dés
megel&zése érdekében).

TUZVESZELY!

Figyelmeztetés! Tiizveszély! / Gyulékony anyag!

A készulék R600a (izobutan) hitékozeget tartalmaz, ez természetes
(fold)gaz, amely nem szennyezi a kornyezetet, de gyulékony.
A készilék telepitése, hasznalata és karbantartasa kdzben lgyeljen
arra, hogy a hitékor ne sériljon meg. Ha a hitékor megsérult, akkor
a helyiségben nyilt langot hasznalni tilos, a helyiséget azonnal és
alaposan szell6ztesse ki.

A belsd lampa cseréje el6tt a készulék haldzati vezetékét hizza ki a fali
aljzatbdl. — Ellenkezd esetben aramutés érheti! « Ha a belsé lampa
cseréjét On nem tudja végrehajtani, akkor forduljon a markaszervizhez.
- Ha a termék belsé vilagitasarél LED diédak gondoskodnak, akkor
ne probalja meg a LED lampat kicserélni, a fedelet ne szerelje le. -
Forduljon a markaszervizhez.
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LED LAMPA CSERE

Ha a készlilékben vagy a késztiléken kivili LED diodak nem vilagitanak,
akkor ne probalja meg ezeket kicserélni, a fedelet ne szerelje le.
Forduljon a markaszervizhez.

A KESZULEK RESZEI

Ez a rész a készlilék tartozékairdl csak tajékoztato jellegli informacidkat tartalmaz.
A tartozékok tipusokként eltérhetnek egymastol.

1. Polc
2. Zoldség és gyuimolcs fidk gr—(9)
3. Allithaté magassagu labak
4. Palacktarté polc
5. Ajtépolc
6. Tojastarto )
7. Termosztat
8. Fagyaszto [f ! 6
9. Jégkocka forma
10
10. Nyitott ajto kijelzd © ﬂ / [
N
5
’/
\\i
® >

’ pa—c | NG
A KESZULEK TELEPITESE ES BEKAPCSOLASA

«  Akészilék telepitését és bekapcsoldsat a markaszerviznél is megrendelheti.

« A késziiléket csak a tipuscimkén feltlintetett tapfesziiltség értékeivel megegyezé elektromos halézathoz
szabad csatlakoztatni.

«  Atelepitett késziilék mellett az aljzat és a csatlakozédugd legyen jol hozzaférhetd.

Elhelyezés

« A hit6észekrényt jol szell6z6 helyen, héforrasoktdl tavol allitsa fel. A hitészekrény TR
legyen legalabb 50 cm-re a radiatortdl, gazttizhelytél és egyéb héforrasoktol, valamint ¢ I
legaldbb 5 cm-re az elektromos tlzhelytdl.

«  Akészilék felett hagyjon legaldbb 15 cm szabad helyet.

« A h(t6szekrény hatuljan taldlhaté kondenzétorra erésitse fel a muianyag tavtartot, il
ez megakaddlyozza, hogy a kondenzator hozzdérjen a falhoz (ami a készilék ”1 e,
teljesitményének a csékkenését okozna). hEHHh ke L

+  Akészllékre ne tegyen nehéz targyakat.
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«  Amennyiben a késziiléket mas hiitészekrényt vagy fagyaszto kdzelébe telepiti, akkor a kést készlilék kozott
hagyjon legaldbb 2 cm szabad helyet (ellenkezd esetben a késziilékek falara nedvesség csapddik le).

«  Akészulék alljon stabilan és vizszintes helyzetben. A készuléket az allithatd magassagu két elsé labal allitsa
be.

« A h(t6szekrény hatuljan taldlhaté kondenzatorra erésitse fel a mianyag tavtartét, ez megakadalyozza,
hogy a kondenzator hozzaérjen a falhoz (ami a késziilék teljesitményének a csokkenését okozna).

SZALLITAS ES MOZGATAS

Szallitas és mozgatas

«  Azeredeti csomagolast és a polisztirén (PS) béléseket 6rizze meg (pl. késébbi szallitdshoz).

« A készilléket a csomagolason feltlintetett médon emelje meg és mozgassa, valamint széles hevederrel
vagy erés kotéllel emelje meg.

« A készulék mozgatdsa vagy athelyezése el6tt, abbdl vegyen ki minden mozgé és kivehetd alkatrészt

(polcot és fidkot stb.).
\ AN

Bekapcsolas elott

« A késziléket tegye a végleges helyére, majd 3 6ran keresztll hagyja stabilizalodni gl.
a h(itékozeget (ne kapcsolja be a késziiléket). fp &
« A készilék elsé bekapcsolasa utan a késziilékbdl enyhe szag aramolhat ki. Ez rovid id6

mulva megszlnik.

FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK

A termosztat beallitasa

A termosztat automatikusan tartja a beallitott hdmérsékletet a fagyasztdban és a hlitészekrényben. A gombot
forgassa 1 helyzetbdl 5 helyzetbe a jobb hités érdekében.

A hiitészekrény és a fagyaszto termosztat beadllitasa

0: kikapcsolva

1-2:  élelmiszerek révidebb ideju tarolasahoz a fagyasztéban (alacsony és kdzepes érték).

3-4: élelmiszerek hosszabb idejl tarolasdhoz a fagyasztéban (kbzepes és magas érték).

5: friss élelmiszerek fagyasztasahoz. A fagyasztas befejezése utan a gombot allitsa kisebb értékre.
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A késziilék bekapcsolasa
+ Az elsé bekapcsolds utan hagyja legaldbb 24 6raig lGzemelni a hitdszekrényt (a hdmérséklet

stabilizalodasahoz).

«  Azajtét lehetdleg ne nyitogassa. A késziilékbe tegye be az élelmiszereket.

« Amennyiben a késziiléket kikapcsolja, akkor az ismételt bekapcsolds el6tt varjon legaldbb 5 percet,

ellenkezb esetben a kompresszor meghibasodhat.

« A késziiléket a tipuscimkén feltlintetett klimatikus osztallyal meghatdrozott feltételek kozotti hasznalatra
terveztik meg. A készilék optimalis mikodése érdekében, a hiltészekrényt ne haszndlja ettdl

a tartomanytdl eltéré hémérsékletek mellett.

Klimaosztaly Kornyezeti
homérséklet
T 16 és 43 °C kozott
ST 16 és 38 °C kozott
N 16 és 32 °C kozott
SN 10 és 32 °C kozott

Megjegyzés: amennyiben a kornyezeti hémérséklet 20 °C alatt van akkor a termosztat melletti kapcsolot
kapcsolja be. Ha a kdrnyezeti hdmérséklet 20 °C felett van akkor ezt a kapcsolot kapcsolja ki.

Nyitott ajto kijelzo

« Nyitott ajto: kijelzd a fogantyun, jelzi az ajto kinyitdsat és bezart dllapotat.

«  Haakijelzd piros szind, akkor az ajtét nem zarta be rendesen.

«  Afehér szinl kijelz6 mutatja az ajté szabdlyszerl bezarasat.

« Legyen figyelmes, az ajtét mindig teljesen zarja be. Ezzel megelézheti az élelmiszerek
megromldsat, a nedvesség lecsapddasat a késziilék belsé felliletein, illetve a nagyobb

aramfogyasztast.

TARTOZEKOK

Jégkocka forma

« A muanyag formaba t6ltson vizet és a format tegye a mélyh(tébe.

«  Amikor a viz mar teljesen megfagyott, a jégkockakat a miianyag forma kis mértékd megtekerésével (lasd
az abrat) szedje ki a formabal.
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Palacktarto

A palack kiesése vagy felboruldasa megelézheté a palacktarté haszndlataval. A palacktarto
segitségével megsziintethetd az ajtonyitas kozben keletkezd zaj is.

AZ ELELMISZEREK ELHELYEZESE

Hiito tér

A h(tészekrénybe ne tegyen be folyadékokat lezaratlan edényben, mert az elparolgé nedvesség
kicsapddik a hltészekrény faldn, vagy megfagy a fagyasztdban. A zizmara a késziilék leghidegebb helyein
alakul ki. A fedetlen edények behelyezése miatt a késziiléket gyakrabban kell majd kiolvasztani.

A hitészekrénybe meleg ételeket ne tegyen be. A meleg ételeket el6bb szobahdmérsékletre hiitse le,
majd ezt kdvetben tegye csak be a hiitészekrénybe, ligyelve arra, hogy a készlilékben biztositott legyen
a leveg6 dramlasa.

Az ételeket és élelmiszereket Ugy tegye be, hogy azok ne érjenek hozza a hiitészekrény hatsé falahoz
(odafagyhatnak). A hiitészekrény ajtajat ne nyitogassa gyakran.

A h(t8észekrényben nyers hust és halat is lehet tarolni (becsomagolva), de a hust vagy halat 1-2 napon
belll hasznalja fel.

A zoldségeket, gyiimolcsoket és salatakat becsomagolas nélkil lehet a zoldséges fiokban tarolni.

Fagyaszto rész
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A fagyasztéban boltban vasarolt mirelit termékeket, vagy otthon el6készitett alapanyagokat, ételeket
lehet tarolni, illetve jégkockakat lehet késziteni.

Afagyasztdban csak fagyasztott élelmiszereket lehet tarolni, meleg élelmiszereket ne tegyen a fagyasztéba.
Ne tegyen egymas mellé fagyasztott és friss élelmiszert. A friss élelmiszer a fagyasztott élelmiszert
kiolvaszthatja.

Az alapanyagokat (hus, hal stb.) adagonként csomagolja be, igy mindig csak a sziikséges mennyiséget kell
kiolvasztani.

A csomagolasokra tiintesse fel a fagyasztas vagy a felhasznélhatésag idépontjat. Amennyiben ilyen adatok
nincsenek a csomagolason, akkor a fagyasztdba helyezést kovetéen az élelmiszert legkésébb harom
honapon beliil hasznalja fel.

Amikor mirelit terméket vasarol, akkor ellenérizze le a csomagolas sériilésmentességét.

A vésarolt mirelit termékeket (a min6ség megdrzése érdekében), h6allé taskaban szallitsa, és minél el6bb
tegye a fagyasztoba.

Amennyiben a mirelit termék csomagoldsa nedves, szakad, vagy abban a termék (alapanyagtél fliggéen)
egy darabbd 0ssze van fagyva (pl. borso), akkor valdszin(ileg a termék mar korabban kiolvadt (nem
megfelel$ koriilmények kozott volt tarolva). llyen termékeket ne vasaroljon meg.

Afagyasztott alapanyagok felhasznalhatésaga fligg a kornyezeti hémérséklettdl, a termosztat beallitasatol,
az ajtényitogatas gyakorisagatol, az élelmiszer tipusatdl, a szallitasi korilményektdl stb. A vasarolt aruk
esetében mindig tartsa be a csomagoldson taldlhaté utasitasokat, a térolasi idét ne lépje tul.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS o)
“

«  Atisztitas megkezdése el6tt a késziilék halozati vezetékét huzza ki a fali aljzatbol.

s I8 e 7 s . ’. o g e
.« Akésziiléket folyd vizzel tisztitani tilos. . [_T;-ﬁ -
A G
e , . . 1,06 1=

« A hutészekrényt és a fagyasztét rendszeresen ki kell mosni (finom : -

étkezési szdda és langyos viz hasznalataval).

A3
« A tartozékokat mosogatdszeres vizben mosogassa el

A tartozékokat mosogatdgépben elmosogatni tilos. m
oy

« A tisztitdshoz ne haszndljon karcold, agressziv és erésen habzd
anyagokat. A késziilék belsejét a kimosas utan tiszta vizes ruhaval I
torolje at, majd szaritsa meg. A készilék megszaraddsa utan
a csatlakozodugét szaraz kézzel dugja vissza a fali aljzatba.

. Evente legaldbb egyszer a kondenzator bordait porszivoval és kefével tisztitsa meg. igy a késziilék
hatékonysaga nem csokken, és nem fogyaszt tobb energiat.

Ajanlas
Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem fogja hasznalni (pl. nydri szabadsagra utazik), akkor a halézati

csatlakozédugét hizza ki a fali aljzatbdl és a készulék ajtajat hagyja nyitva. Ezzel megel6zheti a késziilék
belsejének a szagosodasat és penészesedését.

A hiitoszekrény kiolvasztasa

« A hGtészekrény belsejében a kiolvasztdas automatikusan megtorténik, a kicsapddott és olvadé viz
a késziilék hatlapjan lefolyik, és a kis furaton keresztiil kifolyik, majd a késziléken kiviil elparolog.

«  Ezt (a készulék hatlapjan taldlhato) kis furatot tartsa tisztan, a viz szabad kifolydsat semmi sem gatolhatja.
El&zze meg a viz 6sszegyllését a késziilék aljan (hatul).

«  Avizgy(jté valyuba a tisztitdshoz ontson 1/2 pohar vizet.

A fagyaszto kiolvasztasa

«  Afagyasztd részben lerakddo jeget rendszeresen ki kell olvasztani (legalabb évente 2-szer).

« A mélyhtitébdl ne tavolitsa el a jeget fém targyakkal. Ezek maradandé sériilést okozhatnak a fagyaszté
fellletben. Hasznélja a mellékelt mianyag kaparét.

«  Amennyiben a fagyasztéban mar 5 mm-nél vastagabb jégréteg alakult ki, akkor a fagyasztét ki kell
olvasztani.

«  Akiolvasztas el6tti napon a termosztatot llitsa 5-6s fokozatra, igy az élelmiszerek még jobban leh(lnek.
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« A fagyasztott élelmiszereket hiitétaskdba szedje ki, vagy tobb réteg papirba csomagolva tegye hideg
helyre. Igy a fagyasztott élelmiszerek nem olvadnak ki.

« A termosztat gombot forditsa 0 allasba, a halézati vezetéket huzza ki a fali aljzatbdl és az ajtot hagyja
nyitva (a teljes kiolvadasig).

«  Agyorsabb kiolvasztashoz tegyen a mélyh(itébe és a h(itd részbe egy-egy meleg vizzel megtéltétt edényt.

«  Akészllék belsejébdl a vizet tavolitsa el (konyhai ruhaval vagy szivaccsal).

« A kiolvasztds befejezése utan allitsa a termosztat gombjat 5-6s allasba, és a fagyasztéba ismét visszatett
élelmiszereket révid idén beliil hasznalja fel.

Az izz6 cseréje a késziilékben

T
Ja“:);? T

A késziilék halozati vezetékét huzza ki a fali aljzatbdl.

A bura két oldalédn taldlhat6 nyelveket nyomja be, majd a burat vegye le.

A kiégett izzé helyet tegyen be Uj, max. 15 W-os Uj izzét.

A burat szerelje vissza, majd 5 perc mulva csatlakoztassa a halozati vezetéket az aljzathoz.

AN =

Az ajtonyitas iranyanak a megforditasa
Amennyiben a készlléken szeretné megforditani az ajtdnyitds irdnyat, akkor forduljon a mérkaszervizhez.

PROBLEMAMEGOLDAS

Amennyiben a készilék hibdasan mukdodik, akkor miel6tt felhivnd a markaszervizt, figyelmesen olvassa el az
alabbi utmutatét, hatha megoldast talal a problémara.

A hitoészekrény nem miikodik

Ellenérizze le, hogy:

- nincs-e aramkimaradas,

+ nincs-e lekapcsolva a kismegszakito,

+ atermosztat gombja nincs-e 0 allasban,

«  van-e fesziiltség a fali aljzatban. Az ellen6rzéshez dugjon be egy ldmpat az aljzatba.

A hiitési teljesitmény kicsi

Ellenérizze le, hogy:

« nem rakott-e tul sok élelmiszert a készlilékbe,

« atermosztat gombja nincs-e 1 (ha igen, akkor allitsa magasabb értékre),
« azajté megfeleléen zar-e,

« nincs-e sok por a kondenzatoron (hatul),

« van-e elegendé hely a leveg6 szabad dramlasahoz a késztilék korul.

A hiitoszekrény hangos

A h(tékozeg, amely a készulék hdtérendszerében dramlik, zajt hoz létre (csepegé, folyd vagy buborékold
hangot), ami akkor is hallhaté, ha a kompresszor nem mukodik. Ez nem hiba, ez természetes jelenség. Ha mas
hangokat is hall, akkor ellenérizze le, hogy:

«  vizszintes helyzetben all-e a késziilék,

« nem ér hozza a késziilék hatulja a falhoz,

+ nem rezeg-e valamilyen tartozéka a készuléknek.
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A késziilék also részében viz van

Ellenérizze le, hogy:
« avizelvezet6 furat nincs-e eltdomdédve (a furatot tisztitsa meg).

MUSZAKI ADATOK
A hltészekrény mUszaki adatai a 1060/2010/EU rendelet szerint.
Gyarto ECG
Tipus ERT 10850 WA+
EAN 8592131237254
Tipus Egyajtés — szabadon allé
Haztartdsi hitékészulék kategodria 5
Termék mérete (ma X sz X mé) 838 X 480 x 560 mm
Csomagolds mérete (ma X sz X mé) 878 x 519 x 587 mm
Termék tomege 25,76 kg
Tomeg (csomagoldssal egyitt) 29,04 kg
Klimaosztaly ST/N
Energiatakarékossagi osztaly A+
Napi energiafogyasztas 0,347 kWh/24 éra
Eves energiafogyasztas 127 kWh/év
Teljes térfogat 84 |
Teljes hasznos térfogat 811
H(t6 rész hasznos térfogata 731
Fagyasztd rész hasznos térfogata 81
Zajszint 41 dB (A)
H(tékozeg R600a
Hutéfolyadék tomege 299
Kompresszor 1db
Termosztat 1db
Beépitési lehetdség nem
Ajtok szama 1
Jobbos és balos ajtényitas igen
Allithaté magassagu labak igen
Teljesitményfelvétel 101W
Aram 0,6 A
Fesziltség / frekvencia 220-240V~ /50 Hz
Hiitoszekrény
Kiolvasztas automatikus
Polcok tipusa / szdma tveg/2db
Gyumolcs / z6ldségtérold fidk 1 db
Ajtopolc 4 db
Tojastartd 1db
Palacktarté 1db
Fagyaszto
Kiolvasztas kézi
Fagyasztasi osztaly **
Jégkocka forma 1db
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A HULLADEKOK MEGSEMMISITESE

A papirt és a hullampapirt dobja a papirgy(jté konténerbe. A miianyag folidkat, PE zacskét és egyéb mianyag
csomagoldanyagokat a mlanyag gy(ijt6é konténerbe dobja ki.

A TERMEK MEGSEMMISITESE AZ ELETTARTAMA VEGEN

Az elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére vonatkozé informaciok (érvényes az EU
tagorszagokban és a hulladékok szelektalasat el6ir6 orszagokban)

A terméken, vagy a termék csomagoldanyagan feltiintetett jel azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus

késziiléket a haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos. A terméket az elektromos és elektronikus hulladékok

gyUjtésére kijelolt hulladékgydjté helyen kell leadni Ujrahasznositashoz. Az elhasznéalodott termék elbirdsszer(
ujrafeldolgozasaval On is hozzajarul a kérnyezetiink védelméhez. A hulladékok megfeleld Ujrahasznositasa I
fontos szerepet jatszik a természeti eréforrasok kimélésében. A termék hulladékgyjtébe valé leadasardl, és az 08/05
anyagok Ujrahasznositasarol tovabbi informacidkat a polgdrmesteri hivatalban, a hulladékgydjté helyen, vagy

a termék eladasi helyén kaphat.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségl berendezések biztonsdgara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozo EU irdnyelveknek.

A szbveg és a mUlszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.

A h(t6észekrények és fagyasztok szigetel6 anyagokat és h(it6kozeget tartalmaznak, ezeket el6irasszerden kell
megsemmisiteni. Az ilyen hulladékok megsemmisitését kijelolt szakcégekre kell bizni. Bizonytalansag esetén
vegye fel a kapcsolatot a késziilék eladojaval vagy a polgarmesteri hivatal illetékes osztalyaval. Ugyeljen arra,
hogy a szallitas kozben a hitérendszert (csoveket) ne érje sérulés.
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